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Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

r Nalezy przeczyta¢ wszystkie
A OSTRZEZENIE wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja
sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywaé przewodu do

zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-

ki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy

chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-

mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,

—

dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wiasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Polski| 3

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze staé sie przyczyng powaznych
urazéw ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka i/lub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wigczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé¢
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié¢
sie, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna wigczyc lub wytaczy¢ jest niebezpie-
czne i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sa
niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowad, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutui nie s zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie
elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy przed
uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa pracy z mtotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze
spowodowac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
robocze lub $ruba mogtyby natrafic na ukryte
przewody elektryczne lub na wiasny przewod
zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac
przekazanie napigcia na czesci metalowe urzadzenia, co
mogtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

—

Dalsze wskazowki bezpieczenstwaii
pracy

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Urzadzenia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230/240 V
mozna przylaczac rowniez do sieci 220 V.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodéw zasilajacych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady
miejskie. Kontakt z przewodami znajdujacymi sie pod
napieciem moze doprowadzi¢ do powstania pozaru
i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Przebicie
przewodu wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.

» Rekojes¢ dodatkowa nalezy mocno dociagnaé.
Elektronarzedzie nalezy podczas pracy przytrzymywac
mocno dwoma rekami, dbajac o stabilna pozycje pracy.
Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczerstwu pracy.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
go wreku.

» Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i
tworzywach sztucznych, a takze do wkrecania $rub uzywa
sie narzedzi bez systemu SDS-plus (np. wiertta
cylindryczne). Do osadzania tego rodzaju narzedzi
potrzebny jest szybkomocujacy uchwyt wiertarski lub
uchwyt wiertarski z wieicem zebatym.

» Wymienny uchwyt wiertarski blokuje sie samoczynnie.
Sprawdzi¢ zaryglowanie, pociagajac za uchwyt wiertarski.

» Wkiadanie narzedzia roboczego SDS-plus:
Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pociagniecie
narzedzia.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowa. Ostona przeciwpytowa w duzym
stopniu zapobiega wnikaniu pytu powstajacego przy
wierceniu do uchwytu narzedziowego podczas pracy
elektronarzedzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy
zwrdcié uwage, czy ostona przeciwpytowa nie jest
uszkodzona.

» Pyly niektorych materiatow, na przyktad powtok
malarskich zzawartoscia otowiu, niektérych gatunkow
drewna, mineratéw lub niektérych rodzajow metalu,
moga stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze
wywotywac reakcje alergiczne, schorzenia drég
oddechowych i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka.
Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z
pochtaniaczem klasy P2.
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Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego,
elektronarzedzie nalezy natychmiast wylaczyc.
Zwolni¢ narzedzie robocze.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy upewnic¢
sie, czy narzedzie robocze swobodnie sie obraca.
Podczas wiaczania elektronarzedzia z zablokowanym
narzedziem roboczym powstaja wysokie momenty
odwodzace.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Symbole

Nastepujace symbole majg istotne znaczenie podczas
czytania i zrozumienia instrukcji eksploatacji. Nalezy
zapamietac te symbole i ich znaczenia. Wiasciwa
interpretacja symboli sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu
uzytkowaniu elektronarzedzia.

Znaczenie

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Wiertarka udarowa

zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

Symbol

—

Polski |5

Znaczenie
Kierunek reakcji

Symbol

nastepna czynno$¢

Zabronione czynno$ci

Bieg w prawo/w lewo

Wiercenie bez udaru

Wiercenie udarowe

Obrdbka przecinakiem

Sruby

Vario-Lock

Uruchomienie

Wytaczenie

Blokada wigcznika/wytacznika

BOSCH @ Numer katalogowy
X XXX XXX XXX

Odblokowanie wtacznika/wytacznika

HDHDOHL!> ‘\\\‘-.3-\\“-{><<]Q

Niska predkos¢ obrotowa/udarowa

Nalezy w catosci przeczytaé wskazdwki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Wysoka predko$¢ obrotowa/udarowa

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci obstugowym przy
elektronarzedziu, nalezy wyja¢ wtyczke
sieciowa z gniazda

System odsysania pytéw

Uchwyt narzedziowy

SDS-plus

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

@
o

Chwyt narzedzia roboczego nalezy
lekko nasmarowac

Nalezy nosi¢ $rodki ochrony stuchu.

®
®

Uchwyt wiertarski z wieicem zebatym

oM
Nalezy nosi¢ okulary ochronne.

/‘ Kierunek ruchu
|

Py Moc znamionowa

E Energia udaru zgodna z EPTA-
Procedure 05/2009

Ny Predkos¢ obrotowa bez obciazenia

(4} Srednica otworu maks.

ﬁ Beton
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Symbol Znaczenie
I Stal

W Drewno

i Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003

5] Klasa ochrony

Lya Poziom natezenia dZwigku

Loa Poziom ci$nienia akustycznego

£ Wartosci taczne drgan

K Niepewno$¢

Zakres dostawy

Mtot udarowy, rekojesé¢ dodatkowa i ogranicznik gtebokosci.
Narzedzia robocze i pozostaty osprzet ukazany na rysunkach
lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w
standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu oraz do Izejszych prac zwigzanych
z dtutowaniem. Narzedzie jest réwniez przystosowane do
wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i
tworzywach sztucznych, a takze do wkrecania.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 77 niniejszej instrukcji eksploatacji.
Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku
modeli specyficznych dla danego kraju dane te moga sie
roznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegolnych elektronarzedzi moga sie réznic.

Deklaracjazgodnosci C€

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne“, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentow
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//4_/%%/ 1 V ﬁf@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Dr. Eckerhard Strotgen

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 77 niniejszej instrukcji eksploatacii.

Wartosci taczne hatasu i drgan (suma wektorowa z trzech
kierunkéw) oznaczone zostaty zgodnie z EN 60745.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslona przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac¢ uzyty do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny
ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub z
innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢
od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
nadrgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Montazi praca

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i
zastosowania elektronarzedzia. Wskazéwki dotyczace celow
operacyjnych ukazane s3 w podanym rysunku. Istnieja rézne
kombinacje wskazowek - uzaleznione od rodzaju pracy.
Prosze wzig¢ pod uwage wskazowki bezpieczeristwa.
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Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wkfadanie narzedzia roboczego css=<C_= 1 78
SDS-plus (" Jgmmmmnmmmnmnac X é::;
‘..‘...«/'"""""."’
SDS-plus

Wyjmowanie narzedzia roboczego
SDS-plus

- @02

Wktadanie uchwytu wiertarskiego z
wiencem zebatym
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Wybor trybu pracy i kierunku 4 80-81

obrotéw

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

- @02

Ustawianie rekojesci dodatkowej

Ustawianie gtebokosci wiercenia X

Montaz przystawki odsysajacej

Wigczanie/wytaczanie oraz 9 83
ustawianie predkosci obrotowej

Blokada wtacznika/wytacznika 10 83
Odblokowanie 11 83
wiacznika/wyfacznika

Wybdr osprzetu - 84
Bosch Power Tools 1619P09899](15.12.11)
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Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu

przytaczeniowego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w

autoryzowanym przez firme Bosch punkcie naprawy
elektronarzedzi, co pozwoli uniknaé ryzyka zagrozenia
bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac si¢ do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zesp6t doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce
znamionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 71544 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z
gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elek-
tronicznych i jej stosowania w prawie
krajowym, wyeliminowane niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzyt-
kowania zgodnego z zasadami ochrony
Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschoveite.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni
mizZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuii riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluZovacikabely, které jsou zpiisobilé
i pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zdsahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

1619P09899](15.12.11)
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zzadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Moment
nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi miize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska
proti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mlze vést k Graziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpeény postoj audrzujte vidy rovnovahu. Tim mizZete

elektronaradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mlze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii
prisluSenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto
preventivni opatfeni zabrani neimysInému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradije nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpricuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pFed nasazenim stroje opravit. Mnoho Grazil ma pricinu
ve $patné udrzovaném elektronaradi.

—

Cesky |9

» Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pFitom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti elektronaradi pro jiné nez urujici pouziti miize vést
k nebezpe¢nym situacim.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost stroje zlistane zachovéana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mlize zpisobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly m{ze vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, u kterych miize nasazeny
nastroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni
¢i vlastni sitovy kabel, pak drzte stroj na izolovanych
uchopovacich plochach. Kontakt s elektrickym vedenim
pod napétim muiZe pivést napétii na kovové dily stroje a
vést k zasahu elektrickym proudem.

Dalsi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi.
Elektronaradi ozna¢ena 230/240 V Ize provozovat i na
220V.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim miZe vést k pozaru a elektrickému dderu.
Poskozeni plynového vedeni mize vést k explozi. Pronik-
nuti do vodovodniho potrubi zpdsobi vécné skody.

» Piidavnou rukojet pevné utahnéte, elektronafadi pfi
praci drzte pevné obéma rukama a dbejte na bezpecny
postoj. Elektronaradije obéma rukama spolehlivé vedeno.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téZ pro Sroubovani se pouZivaji nastroje bez SDS-
plus (napf. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje
potrebujete rychloupinaci sklic¢idlo resp. ozubené
skli¢idlo.

» Vyménné sklicidlo se automaticky zajisti. Zkontrolujte
zajiSténi zatazenim za vyménné sklicidlo.

» Nasazeni nastroje SDS-plus: Zajisténi provérte tahem za
nastroj.

Bosch Power Tools
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» Poskozenou protiprachovou krytku nechte ihned Symbol Vyznam
vyménit. Ochranna protiprachova krytka zabrafuje

o I~ ; T N hranné rukavi
dalekosahlémuvniknutivrtaciho prachu do upnutinastroje m oste ochranné rukavice

béhem provozu. Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
ochranna protiprachova krytka nebyla poskozena.

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, @ Noste ochranu sluchu.

nékteré druhy dieva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim,

onemocnénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Noste ochranné bryle
Material s obsahem azbestu sméji opracovavat jen e
specialisté.

- Pokud mozno pouZzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru. |
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tridou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Pokud se nasazovaci nastroj zablokuje, vypnéte
elektronaradi. Nasazovaci nastroj uvolnéte.

» Pred zapnutim elektronaradi se presvédcete o volné
pohyblivosti nasazovaciho nastroje. Pfi zapnuti se
zablokovanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reak¢ni
momenty.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlize vzpricit a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

Smér pohybu

Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakazané pocinani

Chod vpravo/vlevo

Vrtani bez priklepu

Priklepové vrtani

Sekani

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro Cteni a pochopeni
navodu k provozu. Zapamatujte si symboly a jejich vyznam.
Spravna interpretace symbold Vam pomize elektronaradi
|épe a bezpe¢néji pouzivat.

Srouby

‘\\\“ _. 3 _e _{ >< <] Q

Vario-Lock

<
Symbol Vyznam -
” PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE, I Zapnuti
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Vrtaci kladivo O
$edé oznacena oblast: rukojet
(izolovany povrch rukojeti) a

Vypnuti

Aretace spinace

- — Odijisténi spinace
BOSCH @ Objednaci ¢islo
X 00X 2000 XK § Maly pocet otacek/udert
mle]= Q20
Ctéte véechna bezpeénostni ——= Velky pocet otacek/uderd
upozornéni a pokyny /
I Odsavani
Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky
Nastrojovy drzak
SDS-plus
1619P09899|(15.12.11) Bosch Power Tools
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Nastrény konec nastroje lehce namazte

Ozubené sklic¢idlo

Jmenovity pfikon

Intenzita jednotlivych iderd podle
EPTA-Procedure 05/2009
Otacky naprazdno

Vrtaci primér max.

Beton

Ocel

Drevo

Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003

Trida ochrany

Lua Hladina akustického vykonu

Loa Hladina akustického tlaku

a, Celkové hodnota vibraci

K Nepresnost

Obsah dodavky

Vrtaci kladivo, pridavna rukojet a hloubkovy doraz.
Nasazovaci nastroj a dal$i vyobrazené nebo popsané
prisluSenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem programu
prislusenstvi.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k pfiklepovému vrtani do betonu,
cihelakamene a téz pro lehké sekaci prace. Je rovnéz vhodné
pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téZ ke Sroubovani.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 77.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli§nych
napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto
daje lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku

VasSeho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

—

Cesky| 11
Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
LTechnicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./M 7V %ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 77.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovéem bude elektronaradinasazeno pro
jina pouziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mizZe se troven vibracilisit. To mize
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zretelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mizZe zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zi'etelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred G¢inky vibracijako napf.: udrzba elektronaradia
nasazovacich nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesd.

Montaz a provoz

Nasledujici tabulka ukazuje cile poc¢inani pro montaz a provoz
elektronaradi. Pokyny pro cil pocinani jsou zobrazeny v
daném obrazku. Podle druhu pouZiti jsou zapotfebi rizné
kombinace pokyni. Dbejte bezpecnostnich upozornéni.

Bosch Power Tools
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Cil pocinani Obrazek Méjte nazieteli
Nasazeni nastroje SDS-plus esss=Cm) 1 78
g é:g
. SDS-plus

Odejmuti nastroje SDS-plus

2 é::; 79
@ m SDS-plus

Nasazeni ozubeného skli¢idla
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Volba druhu provozu a sméru 4 80-81

otaceni

Zména polohy sekace (Vario-Lock) 5 é::g 81
SDS-plus

Natoceni pridavné rukojeti 6 81

Nastaveni hloubky vrtani X 7 82

Montaz odsavani (Saugfix) 8 82

Zapnuti/vypnuti a nastaveni poctu I } 9 83
otacek N S == iU
e @

OIS

Aretace spinace 10 83
O]
Odjisténi spinace 11 83
Volba pfislusenstvi - 84
1619P09899|(15.12.11) Bosch Power Tools
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Udrzba a cisténi

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli

zamezeni ohrozeni bezpe¢nosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobku a pfislusenstvi.

Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech museji byt uz neupotrebitelna
elektronaradi rozebrana shroméazdéna a
dodana k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny
APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpe¢nostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujiicom texte moZe mat za nasledok zasah
elektrickym pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.

—

Slovensky |13

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $nurou) a na ruéné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej $ndry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania rué¢ného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti
20 strany inej osoby moZzete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ru¢ného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko
zasahu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Chrante elektrické naradie pred Gi¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na
nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. Zabezpedte, aby sa sietova $nira
nedostalado blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujicimi sa si-
ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouZzivanie vo vonkajsom prostredi, zniZuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vihkom prostredi, pouZite ochranny spinac¢
pri poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca
pri poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.
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Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomdcok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho
pouZitia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastréky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ru¢-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, i je

ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-

nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak rucné elektrické naradie pripojite na elektricku
siet zapnuté, moze to mat za nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'ice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'ic, ktory sa nachadza v
rotujdcej ¢asti ru¢ného elektrického naradia, moze
spdsobit vazne poranenia osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami
rucného elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, €i sti dobre pripojené a spravne
pouzivané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického

naradia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpe¢-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymiefat prislu$enstvo alebo skér, ako

—

odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku siefovej
Sniiry zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
nelimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
ddverne oboznamené, alebo ktoré si nepreditali tieto
Pokyny. Rucné elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked' ho pouzivaju neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fungujii
alebo ¢i neblokuiu, ¢i nie sii Zlomené alebo poskodené
niektoré sticiastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené
stiéiastky vymenit. Vela nehdd bolo spdsobenych
nedostato¢nou GdrZbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lah$ie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky a &innost,
ktori budete vykonavat. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gi¢el ako na predpisané
pouzitie moZze viest k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siciastky. Tym sa zabezpedi, Ze bezpe¢nost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za
nasledok poranenie.

» Drzte naradie za izolované plochy rukoviti, ak
vykonavate takii pracu, pri ktorej by mohol pracovny
nastroj alebo skrutka natrafit na skryté elektrické
vedenia alebo zasiahnut vlastni privodni $niru.
Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
moze dostat pod napétie aj kovové siciastky naradia a
sposobit zasah elektrickym pridom.

DalSie bezpeénostné a pracovné
pokyny

» Prekontrolujte napdtie elektrickej siete! Napatie
zdroja pridu musi mat hodnotu zhodnii s idajmi na
typovom stitku rucéného elektrického naradia. Rucné
elektrické naradie oznacené pre napitie 230/240V sa
smie pouzivat aj s napitim 220 V.
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» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze spo-
sobit poziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym
pradom. Podkodenie plynového potrubia méze mat za
nasledok expléziu. Preniknutie do vodovodného potrubia
spdsobi vecnu Skodu.

» Pridavnii rukovit dobre utiahnite, pri praci drzte ruéné
elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte
si stabilny postoj. Pomocou dvoch riik sa rucné elektrické
naradie ovlada bezpecénejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpec¢nejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

» Na vrtanie do dreva, kovu, do keramiky a plastov, ako aj na
skrutkovanie sa pouzivaju nastroje bez stopky SDS-plus
(napr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto
nastrojov potrebujete rychloupinacie sklucovadlo, resp.
sklucovadlo s ozubenym vencom.

» Vymenné sklucovadlo sa samocinne zaisti. Skontrolujte
zaistenie potiahnutim za vymenné sklucovadlo.

» VloZenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus:
Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

» Poskodentiochranni manzetu dajte okamzite vymenit.
Ochranna manZeta zabrafuje pocas prevadzky naradia v
Sirokej miere vnikaniu prachu z vitania do sklucovadla. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannd manzetu neposkodili.

» Rozne druhy prachu a materialov, ako sti napriklad
natery s obsahom olova, niektoré druhy dreva,
mineraly a kovy, mézu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat
alergické reakcie, sposobovat ochorenia dychacich
ciest afalebo rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest,
smu opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznostitaké odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odportc¢ame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlice sa
konkrétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom

pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

» Ak by sa nahodou pracovny nastroj zablokoval, ru¢né
elektrické naradie vypnite. Uvolnite (vyberte)
pracovny nastroj.

» Este pred zapnutim ru¢ného elektrického naradia sa
presvedcte, ¢i sa pracovny nastroj vol'ne pohybuje. Pri
zapnuti so zablokovanym vrtacim nastrojomvznikajt velmi
intenzivne reakéné momenty.

» Pockajte na tiplné zastavenie rucného elektrického
naradia, aZz potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze
zaseknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym
elektrickym naradim.

—
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Symboly

Nasledujtice symboly st na €itanie a pochopenie tohto
Navodu na pouzivanie velmi dolezité. Dobre si tieto symboly a
ich vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto
symbolov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat
toto ru¢né elektrické naradie.

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Vrtacie kladivo

$edo oznacena oblast: Rukovat
(izolovana plocha rukovate)

® Vecné ¢islo

BOSCH
X XXX XXX XXX

0o
Precitajte si vSetky bezpeénostné
upozornenia a bezpecnostné pokyny
Pred kazdou pracou na ruénom
elektrickom naradi vytiahnite zastréku
naradia zo zasuvky

m PouZzivajte ochranné pracovné rukavice

@ Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte ochranné okuliare

’ 7

/‘ Smer pohybu
I

Smer reakcie

najblizsi pracovny tkon

Zakazany druh manipulacie

Pravobezny/lavobezny chod

Vrtanie bez priklepu

Vrtanie s priklepom

Sekanie

_.:|\“““‘-<><<]Q
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Skrutky

Vario-Lock

Zapnutie

Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Uvolnenie aretacie vypinaca

Maly pocet obratok/nizka frekvencia
priklepu

Vysoky pocet obratok/vysoka
frekvencia priklepu

Odsévanie

Sklucovadlo

Zastvaci koniec pracovného nastroja
namastite jemne tukom

Skluc¢ovadlo s ozubenym vencom

Menovity prikon

Intenzita jednotlivych priklepov podla
EPTA-Procedure 05/2009

ny Pocet volnobeznych obratok

2 Vrtaci priemer max.

Beton

Ocel

Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003

Trieda ochrany

5
w Drevo
[
(]
I-wA

Hladina akustického vykonu

Lon Hladina akustického tlaku
a, Celkové hodnota vibrécii
K Nepresnost merania

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Vitacie kladivo, pridavna rukovat a hibkovy doraz.
Zobrazeny pracovny nastroj a dalSie zobrazené alebo
popisané prisluSenstvo nepatria do Standardnej zakladnej
vybavy produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v naSom programe
prisluSenstva.

—

Pouzivanie podla urcenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na vftanie s
pneumatickym priklepom do beténu, tehly a prirodného
kamena, ako aj na [ahké sekacie prace. Je tiez vhodné na
vitanie bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastov a
takisto na skrutkovanie.

Technické udaje

Technické Gidaje produktu st uvedené v tabulke na strane 77.
Tieto Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked ma napatie odlisné hodnoty a pri
vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre niektoru krajinu, sa
mozu tieto daje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné ¢&islo na typovom Stitku

svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odli$ovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok ,Technické Udaje” sa zhoduije s nasledujtcimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /W SV %@%ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 77.

Celkoveé hodnoty hluku a vibracii (sicet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745.

Urover kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v
takych pripadoch, ked' sa toto ru¢né elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouZitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostato¢nej idrzbe, moze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnét odlisovat. To
moze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

1619P09899(15.12.11)
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Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
C¢asového Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Montaz a pouzivanie

Slovensky |17

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami
zatazenia vibraciami vykonajte d'al$ie bezpe¢nostné
opatrenia, ako st napriklad: idrzba ruéného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty rdk, organizdcia jednotlivych pracovnych
tikonov.

Nasledujtica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ruéného elektrického naradia.
Navody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obrazku. Podla prislusného druhu pouZitia je potrebné dodrzat

rozlicné kombindacie. ReSpektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel’ ¢innosti

Obrazok Dodrziavajte Strana
nasledovné

VloZenie pracovného nastroja so 1 78
stopkou SDS-plus é::;

SDS-plus
Vybratie pracovného nastroja so 2 79
stopkou SDS-plus é::;

SDS-plus

Montaz sklu¢ovadla s ozubenym 3 79
vencom
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Vol'ba rezimu prevadzky a smeru 4 80-81

otacania

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

5 Q 81

SDS-plus
Otocenie pridavnej rukovdte 6 81
Nastavenie hfbky vrtu X 7 82
MontéZ odsavacieho zariadenia 8 82

(Saugfix)

Bosch Power Tools
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Ciel’ ¢innosti

Obrazok Dodrziavajte

nasledovné

Zapinanie/vypinanie a nastavenie T 9 83
poctu obratok @% / );2-
o @D

Zaaretovanie vypinaca a 10 83
Uvolnenie aretdcie vypinaca 11 83
Volba prislusenstva - 84
Udrzba a Cistenie Len pre krajiny EU: o
» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny sPtc::l/iE i{:ﬁ;ﬁi;&e’; ZIIZitzrgr%@?r{Es 0

:3;7;;":2?)::::6‘:‘2““8’ aby ste mohli pracovat vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom

: prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
Ak je potrebnd vymena privodnej $nury, musiju vykonat firma néradia zbierat separovane a treba ich
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko davat narecyklaciu zodpovedajiicu ochrane
ruéného elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo Fivotného prostredia.
ohrozeniu bezpe¢nosti pouzivatela naradia.
Zmeny vyhradené.

Servisné stredisko a poradenska
sluzba pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok.
RozloZené obrazky a informécie k nahradnym suciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomozZe aj pri problémoch tykajlcich sa kipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho
odpadu!

Magyar

Altalanos biztonsagi elbirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést
és eldirast. A kovetkezokben leirt eldirdsok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.

1619P09899(15.12.11)
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Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramités kockdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az

aramiitési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és

mozgo gépalkatrészektdl. Egy megrongdlodott vagy cso-

mokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
vald hasznalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata
csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibaaram-védékap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a
csatlakozo dugét a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy

—
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csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhdjat ésa
kesztyiijét a mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket
és a hossz( hajat a mozgd alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
moddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleloen miikodnek. A porgyijt6
berendezések hasznalata csékkenti a munka soran
keletkez6 por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az el6vigydzatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-

Bosch Power Tools

%

%

1619P09 899 (15.12.11)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1577-002.book Page 20 Thursday, December 15,2011 12:38 PM

20 | Magyar

szerszamok ritkdbban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat sth. csak ezen elirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra valé alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenorzés

> Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eloirasok a kalapacsok

szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyuifeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar
fesziiltség alatt allo, kiviilrol nem lathato
vezetékekhez, vagy a késziilék sajat halozati
csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berendezés egy
fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és dramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzeési
utmutato

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230/240 V-os elektromos kéziszerszamokat 220 V
halézati fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos
vezetéket a berendezéssel megérint, az tlizhdz és
aramiitéshez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa rob-
banast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg,
anyagi karok keletkeznek.

» Hiizza meg szorosra a pétfogantyiit, a munka soran
mindig mindkét kezével szorosan tartsa az elektromos
kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szilard,
biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két
kézzel biztosan lehet vezetni.

—

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Faban, fémekben, keramikus anyagokban és mianyagban
(ités nélkiili furasra, valamint csavarozasra SDS-plus
nélkiili szerszamokat (példaul hengeres szaru furot) kell
hasznalni. Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorsbefogo vagy
egy fogaskoszorus firotokmanyt kell hasznalni.

» A cserélhetd flrétokmany magatdl elreteszel6dik. A
cserélhetd firotokmany meghuzasaval ellendrizze annak
reteszelését.

» Az SDS-plus betétszerszam behelyezése: Hizza mega
szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld reteszelést.

» Ha egy porvéddsapka megrongalodott, azonnal
cseréltesse ki. A porvédésapka iizem kdzben
messzemenden meggatolja a flras soran keletkez6 por
behatolasat a szemszambefogo egységbe. A szerszam
behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne rongalja meg a
porvédé sapkat.

» Egyes anyagok, mint példaul olomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai
egészségkarosito hatastak lehetnek és allergias
reakcidkat, légiiti betegségeket és/vagy rakos meghe-
tegedéseket valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet
tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad
megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak
megfeleld porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlir6osztalyd
porvédd alarcot haszndlni.
A feldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne
gyiilhessen dssze por. A porok kénnyen
meggyulladhatnak.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Vegye ki a
betétszerszamot.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
gy6zodjon meg arrol, hogy a betétszerszam szabadon
mozog. Ha leblokkolt flrdszerszam mellett kapcsolja be a
kéziszerszamot, igen magas reakcids nyomatékok Iépnek
fel.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Jelképes abrak

Az ezt kbvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési Gtmutatd
elolvasasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal.
Jegyezze meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A
szimbdlumok helyes interpretalasa segitségére lehet az
elektromos kéziszerszam jobb és biztonsagosabb
hasznalataban.
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Magyarazat

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Fuardkalapacs

sziirke tartomany: FogantyU (szigetelt
fogantyu-feliilet)

—
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Magyarazat
Kikapcsolas

A be-/kikapcsold rogzitése

BOSCH @ Cikkszam

X XXX XXX XXX

O
O
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A be-/kikapcsolo reteszelésének
feloldasa

Alacsony fordulat-/{itésszam

Olvassa el valamennyi biztonsagi

Magas fordulat-/{itésszam

Areakcio iranya

kovetkezd munkalépés

Tilos tevékenység

Jobbra forgas/balra forgas

Faras Gtés nélkil

Kalapacsos flras

WA LIXID 00 I

Vésés

Csavarok
ﬁ:)l Vario-Lock
I Bekapcsolas

el6irast és utasitast Elszivas
Az elektromos kéziszerszamon <% v
végzendd barmely munka megkezdése Szerszambefogo egység
el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a €3
dugaszold aljzatbol SDS-plus
Viseljen védé kesztylit Zsirozzakissé be a betétszerszamnak a
ﬁl szerszambefogo egységbe bedugdsra
\ keriil6 végét
Viseljen filvédat. @ Fogaskoszor(s furétokmany
Py Névleges felvett teljesitmény
Viseljen véddszemiiveget E Egyedi (itéerd az ,EPTA-Procedure
05/2009” (2009/05 EPTA-eljaras)
szerint
Mozgasirany Ny Uresjarati fordulatszam
4] Furatatmérd max.
ﬁ Betonban

Acélban

Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint
Erintésvédelmi osztaly

b4
w Faban
[ ]
=]

L Hangteljesitmény-szint
Loa Hangnyomas-szint

£ Rezgési Osszérték

K Szoras

Szallitmany tartalma

Fuardkalapacs, potfogantyd és mélységi iitkoz6
A betétszerszam és képeken lathatd vagy a szovegben leirt
tovabbi tartozékok nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhatd.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglaban és
terméskdben végzett (itveflrasra, valamint konnyebb vésési
munkakra szolgal. A berendezést faban, fémekben,
keramiakban és mlianyagokban iités nélkiili furasra és
csavarozasra is lehet hasznalni.
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Miiszaki adatok

Atermék mUiszaki adatai a 77. oldalon, a tablazatban
talalhatok.

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak.
Ettdl eltéro fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.
Kérijiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilonb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /%% SV %@%ﬂu

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Felszerelés és iizemeltetés

—

Zaj és vibracio értékek

Atermék mért értékeia 77. oldalon, a tablazatban talalhatok.
Azaj- ésrezgési 6sszértékek (aharomirany vektorosszege) az
EN 60745 szabvanynak megfelel6en keriiltek
meghatdrozasra.

Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitdsara ez az érték felhasznalhatd. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6
alkalmazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek
melegen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Akovetkez6 tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és lizemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes miveleti
célokhoz tartozo eléirasok a megadott dbran talalhatdk. Az alkalmazastdl fiiggéen az egyes el6irdsok kiilonb6z6 kombindcidira

van sziikség. Tartsa be a biztonsagi eléirasokat.

A tevékenység célja

Abra Kérjiik vegye tekintetbe a Oldal

kovetkezoket:

Az SDS-plus betétszerszam csss=Cm) 1 78
behelyezése " Jqmmmnnnmmnn _ é::;
v____()b------
. SDS-plus
Az SDS-plus betétszerszam kivétele ecsss=C—=D 2 79
S &S
. SDS-plus.
A fogaskoszorus flrétokmany 3 79

behelyezése
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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A tevékenység célja Abra 'I:érjﬁll((veglg(ye tekintetbe a
ovetkezoket:
Az izemmod és a forgasirany 4 s 4 80-81
kijelolése iﬁi I =) I
Avésd helyzetének megvaltoztatasa 5 81
(Vario-lock) é::;
SDS-plus
A potfogantyd elforditasa 6 81
Az X furatmélység beallitasa 7 82
Az elszivd berendezés (Saugfix) 8 82
felszerelése
Be-/kikapcsolas és a fordulatszam I 9 83
beallitasa 3 —
Lo
O Iz
A be-/kikapcsold reteszelése 10 83
Abe-/kikapcsold reteszelésének 11 83
feloldasa
Tartozék kivalasztasa - 84
Karbantartas és tisztitas ABosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, haa termékek és

tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és kapcsolatos kérdései vannak

annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.
Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos
kéziszerszam-mdhely ligyfélszolgalatat szabad megbizni,

Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam
tipustablajan taldlhaté 10-jegy(i cikkszamot.

nehogy a biztonséagra veszélyes szituacio lépjen fel. Magyarorszag

.. , , y , Robert Bosch Kft.
Vevoszolgalat és tanacsadas 1103 Budapest
Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, Gydmréi it. 120.
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre Tel.: +36 (01) 431-3835
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos Fax: +36 (01) 431-3888
robbantott dbrak és egyéb informacio a kovetkezG cimen
taldlhatok:

www.bosch-pt.com
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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhaszndlt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2002/96/EK
europai iranyelvnek és a megfeleld
orszagos torvényekbe vald atiiltetésének
megfeleléen a mar nem hasznalhatd
elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze
kell gydijteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

CepTUchrKaTbl COOTBETCTBMA
(] XPaHATCA 10 aApecy:
T 000 «Pobept bowux»
yA. Akaa. KoponéBa, 13, ctp. 5
Poccusa, 129515, Mocksa

06wwue yka3aHus mo TexHuke besomac-
HOCTH AAA INEKTPOHHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXXAEHVE JRLGEUE I T Ui

MHCTPYKUMH TTO TEXHHKE
6e3omacHocTH. HecobatoaeHHe Yka3aHWil U UHCTPYKLMIA TTO
TeXHUKe 6e30TaCHOCTM MOXET CTaTb TPUUMHON TOPAXKEHMS!
IAEKTPUUECKWM TOKOM, TTOXapa M TAXEAbIX TPABM.
CoxpaHsaiiTe 3TH MHCTPYKLMM U YKa3aHHA AN byayiero
UCTIOAb30BaHHA.

McmoAb30BaHHOE B HACTOALUMX MHCTPYKLMAX U YKA3aHHAX
TIOHATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha
INEKTPOUHCTPYMEHT C TUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM)
1 Ha aKKyMYAATOPHbIA IAEKTPOMHCTPYMEHT (63 ceTeBoro
WHypa).

besomacHocTb pa60uero MecTa

> Copepxute pabouee MeCTO B UACTOTE H XOPOLLO
0CBelLeHHbIM. HeCTopAAOK AW HEOCBELLIEHHbIE YUACTKH
pabouero MecTa MoryT TPMBECTH K HECUACTHBIM CAYUAAM.

» He paboraiite ¢ 3THM IAEKTPOHHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIACHOM TIOMELLEHHH, B KOTOPOM HAaXOAATCA
ropioune XXHAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLLUECA rasbl UAH
TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET TPUBECTH
K BOCTIAQMEHEHMIO TIbIAW MAW TIAPOB.

» Bo Bpems paboTbl C IAEKTPOHHCTPYMEHTOM He
AomycKaiite 6Au3ko k Bawemy pabouemy mecrty aeteit u

TOCTOPOHHUX AML. OTBAEKILMCD, Bbl MOXETE TIOTEPATL
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

IneKTpobe3omacHocTb

» LlitenmceAbHaA BUAKA INEKTPOMHCTPYMEHTA AOAXKHA
TIOAXOAMTD K LITENCeAbHOI po3eTke. Hu B koeM cayuae
He U3MeHAiTe WTenceAbHYI0 BUAKY. He mpuMeHsiite
TiepexoAHble WTeKePbl AAl IAEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLKUTHBIM 3a3eMAEHHEM. Hen3MeHeHHbIe LTenCeAbHble
BMAKM 1 TIOAXOAALLME LUTETICEAbHBIE PO3ETKH CHUXAIOT PUCK
TIOPaXEeHUA INEKTPOTOKOM.

» TpeaoTBpalLaiTe TeAECHbIH KOHTAKT C 3a3eMAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C TPy6amMu, 3neMeHTamMu
OTOMAEHHA, KYXOHHbIMH TTAHTAMH W XOAOAMAbHHKAMH.
TTpu 3a3eMAeHKM Baluero Tena MOBbILWAETCA PUCK
TIOPaXEHUA INEKTPOTOKOM.

> 3awWuiaiTe INEKTPOMHCTPYMEHT OT AOXKASA H CbIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHME BOABI B SAEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET
PHCK TIOPaXEHMS SAEKTPOTOKOM.

» He pa3speluaercs HCMOAb30BaTh WHYP He o
Ha3HaueHMIo, Hamp1uMep, AN TPAHCTIOPTHPOBKHU HAH
TMOABECKH IAEKTPOMHCTPYMEHTA, MAH AASl BbITATUBAHUA
BWAKH U3 LUTENICEAbHON PO3eTKH. 3aliMiLanTe WHyp ot
BO3AEHCTBHA BbICOKMX TEMTIEpaTyp, MacAa, 0CTPbIX
KPOMOK MAH TIOABHXHbIX YacTeil IAEeKTPOMHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHDBINA MAM CTTYTaHHbIH WHYP TIOBbILIAET PUCK
TIOPXEHUS IAEKTPOTOKOM.

» TTpu paboTe ¢ IAEKTPOMHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbITbIM
He6oM mpuMeHaiTe TPUroAHble AAA 3TOro Kabean-
YAAHHHTEAH. TTPUMEHEHHE TIPUTOAHOTO AAA PABOTbI TIOA
OTKPbITbIM HEOOM KabeAs-yAAMHUTEA CHIXAET PUCK
TIOPaXEHA IAEKTPOTOKOM.

» ECAM HEBO3MOXHO H36eXaTb TPUMEHEeHHA
IAEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELLEHHH,
TOAKAIOUaITE INEKTPOHHCTPYMEHT Yepes yCTPOHCTBO
3aLUMTHOrO OTKAIOUEHHA. TTPUMEHEHME YCTPOHCTBA
3aWMTHOTO OTKAKOUEHHWA CHUXAET PUCK IAEKTPHUECKOrO
TIOPAXEHHA.

besomacHocTb AloAeH

> byAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CAEAUTE 3a TeM, uTo Bbi
AeAaeTe, U TTPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ 3neKTpo-
MHCTPYMeHTOM. He TOAb3yHTeCh IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSIHHH HAH eCAH Bbl HaxoauTeCh
B COCTOAHHH HAPKOTHUECKOT0 MAH aAKOFOAbHOIO
OMbAHEHHSA NAH TIOA BO3AEHCTBHEM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEAbHOCTH TIpH PaboTe C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET TPUBECTH K CEpbe3HbIM TPaBMaM.

» TIpuMeHsiiTe CPEeACTBa MHAUBUAYAAbHOM 3aLUMTbI U
BCErAa 3alMTHbIEe OUKH. VICTIOAb30BaHHE CPEACTB
WHAMBHAYaAbHOM 3aLLMTI, KaK TO: 3alLWUTHOM Macku, 06yBu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLIBE, 3aLMTHOIO LIAEMA A
CPEACTB 3aLUMTbl OPraHoB CAYXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAQ
paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK TTOAYYEHHSA
TPaBMm.

» TpeaoTBpaLLaiiTe HeMpeAHaMepPeHHoe BKAIOUEHHe
IAEKTPOHHCTPYMeHTa. TTepea MOAKAIOUEHHEM
IAEKTPOHHCTPYMEHTA K INEKTPOTTUTAHMIO H/UAH K aKKY-
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MyAATORY yﬁeAHTGCb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHHUH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YAepXaHKe MaAbLa Ha
BblKAOUATEAE TTPU TDAHCTIOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA
W TIOAKAIQUEHUE K CETU TTUTAHWUA BKAIOUEHHOTO
INEKTPOMHCTPYMEHTA UpEBATO HECUACTHLIMU CAYUaAMMU.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT HAH FaeuHble
KAIOUM AO BKAIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT MAW KAIOU, HAXOAALLMICA BO BpaLLaroLienca
UaCTW INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET IPUBECTH K TPaBMaM.

» He mpuHuMmaiite HeecTecTBEHHOE TOAOXEHHE KopTyca
TeAa. Bceraa 3aHuMaliTe yCTOHUMBOE TTOAOXKEHHE H
coxpaHsaiTe paBHoBecHe. baaroaapa stomy Bl MoxeTe
AyuLlle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPOUHCTPYMEHT B
HEOXWAQHHbIX CUTYaLIMAX.

» Hocute moaxoaswyio pabouyio oaexay. He Hocute
WWHPOKYIO OAEXAY M YKpaLueHuA. AepXXute BOAOCHI,
OAEXAY U PYKaBHLbl BAAAH OT ABUXYLUKXCA yacreu.
|.|JI/IpOKaFI OAEXAQ, YKPalleHUA UAU AAMHHBIE BOAOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTbI BPALLALWKUMAUCA YaCTAMMU.

» TIpH HaAMUHH BO3MOXHOCTH YCTaHOBKH
MbINEOTCACLIBAIOLMX U TILINECOOPHBIX YCTPOHCTB
NpoBepAiTe HX TPHCOEAMHEHHE H TTPAaBUABHOE
MCTTOAb30BaHKe. [TPMMEHEHHE TTbIAEOTCOCA MOXET
CHW3WTb OTIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TIbIABIO.

TIpuMeHeHHe INeKTPOHHCTPYMEHTa U obpalueHune
CHUM

» He meperpyxaiite 3neKTpOUMHCTpYMeHT. Ucroab3yiiTe
AAs Baweit paboTbl npeAHa3HaueHHbIH AAS 3TOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALMM SAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl pabotaete Ayulie M HAAEXHEE B ykazaHHOM
AMaTa3oHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3AeKTPOUHCTPYMEHTOM TIpH
HEeHCTIPaBHOM BbIKAIOYATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbI He TTOAAQETCA BKAIOUEHMIO AW BBIKAIOUEHHIO,
OTIaCeH 1 AOAXEH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» )0 HauaAa HanaAKH INEKTPOMHCTPYMEHTa, TTepea
3aMeHOM TIPHHAANEXHOCTEH U IpeKpalleHneM paboTbl
OTKAIOUAHTE LITENICeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKH CETH
/WA BbIHbTE aKKyMYAATOP. JTa Mepa MpeAoC-
TOPOXHOCTU PEAOTBPALLAET HEMPeAHaMEPEHHOe
BKAIOUEHHE IAEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHHTe 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYITHOM AAS
Aetei mecte. He paspeluaiite moAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AMLIaM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C HAM HAH
He UNTAAN HACTOALUNX MHCTPYKUMH. INEKTPOUHCTPY-
MEHTbI OTIACHBI B PYKaX HEOTTBITHBIX AWL.

» TiwaTeAbHO YXaXXMBaHTe 3a IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.
TpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO H XOA
ABWXYILMXCA YacTeH SNeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE
TTOAOMOK HAH TIOBPEXAEHHIA, OTPULIATEAbHO BAHAIOLLMX
Ha (YHKLMIO IAEKTPOMHCTPYMeHTa. TToBpeXAeHHbie
4acTH AOAXKHbBI 6bITb OTPEMOHTMPOBaHbI A0 HCTIOAB30-
BaHHA INeKTPOMHCTPYMeHTa. [TA0X0e 0bCAyxXmMBaHHE
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ABASETCA MTPUUNHOM HOABLIOrO
UMCAQ HECUACTHBIX CAYUaEB.

Pycckuit | 25

> AepxuTe pexxyLuuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H
YMCTOM COCTOAHMH. 3aDOTAMBO YXOXEHHbIE pexylive
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKAMU Pexe
3aKAMHMBAIOTCA W UX AETUE BECTH.

» TIpuMeHsIiiTe INEKTPOHHCTPYMEHT, IPUHAANEHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTI H T.T1. B COOTBETCTBHUH C
HACTOALNUMH HHCTPYKUMAMM. YUUTBIBAITE TP 3TOM pa-
60une ycAOBHA U BbITIOAHAEMYIO paboTy.
NcmoAb30BaHME IAEKTPOMHCTPYMEHTOB AMA
HEMPeAYCMOTPEHHbIX PABOT MOXET TPUBECTH K OTTaCHbIM
CHTyaUMsAM.

Cepsuc

» PemoHT Balero 3neKTpOMHCTPYMEHTa opyuaiite
TOAbKO KBaAH(DMLHUPOBAHHOMY TTEPCOHAAY M TOABKO C
NPUMEHEHHEM OPUrHHaAbHbIX 3aMTacHbIX YacTel. ITM
obecrieunBaetcs 630MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua o TexHuKe 6e3omacHoCTH
AAA MOAOTKOB

» TpumeHsiiTe CPEACTBA 3aLUMTbI OPraHOB CAYXa.
BosaeiicTBHE LymMa MOXET TPUBECTH K TTOTEpe CAYXa.

» Ucroab3yiiTe TPHAAraloWMECA K INEKTPOUHCTPYMEHTY
AOTIOAHHTEAbHbIE PYKOATKM. TToTepA KOHTPOAR MOXET
UMETb CBOUM CAEACTBMEM TEAECHbIE TTOBPEXAEHMA.

» TIpu BbITOAHEHHH paboT, TPH KOTOPbIX pabounii
MHCTPYMEHT MAH LIYPYTT MOXET 3aAeTb CKPbITYIO
IAEKTPOTIPOBOAKY MAW COBCTBEHHDIN LWHYP TUTaHKA,
AepXHuTe INeKTPOUHCTPYMEHT 32 H30AMPOBaHHbIE
PYUKY. KOHTAKT C HaXOAALLENCA TIOA HANPSXXEHUEM
TIPOBOAKO# MOXET 3apAxXaTb METaAAMUECKHE UacTh
INEKTPOMHCTPYMEHTA U TIPUBOAKTB K YAAPY IAEKTPUUECKUM
TOKOM.

Apyrue yka3aHua 10 TeXHHKe
6e3omacHocTH 1 o pabote

» TpMmuTe BO BHUMaHHE HampsAXeHHe B ceTh!
HanpsaxeHHne HCTOUHMKA TUTAHNA AOAKHO
COOTBETCTBOBATb AAHHbIM Ha 3aBOACKOW TabAnuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPYMEHTDI,
paccunTaHHble Ha 230/240 B, MoryT pabotatb TaKxe U
or220B.

» TpumeHsiiTe COOTBETCTBYIOLIME METAAAOUCKATEAH ANA
HaXO0XAEHHA CKPbITbIX CHCTEM 3AEKTPO-, Fa3o- U
BOAOCHabXeHHa AN 0bpaluaiiTech 3a CPaBKo# B
MECTHOE TIPEATIPHATHE KOMMYHAAbHOTO CHabXeHus.
KOHTAKT C 3AEKTPOMPOBOAKOM MOXET IPUBECTH K TIOXApy
TIOPAXEHHIO INEKTPOTOKOM. TTOBPEXAEHHE ra30MPOBOAA
MOXET TPHUBECTH K B3pbIBY. TTOBPEXAEHHE BOAOTIPOBOAA
BEAET K HaHECEHHIO MaTePUanbHOTO yuiepba.

» Kpemnko 3aXXMUTe AOTIOAHHTEABHYIO PYKOATKY, BO
Bpems paboTbl KPEMTKO AepXKHUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT
ABYMA PYKaMH H CAEAUTE 33 CTOWKUM TTONOXXEHHEM
KopTryca TeAa. ABYMsA pyKami Bbl MOXeTe HaAeXHO BECTH
INEKTPOUHCTPYMEHT.

Bosch Power Tools
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» 3akpemnAaiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBAEHHas B
3KUMHOE TIPUCTIOCOOAEHHE MAW B TUCKH, YAEPKMBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawwei pyke.

» A\nsi cBepAEHUSA be3 yaapa B ADEBECHHE, METAAAE,
KepaMuKe W CUHTETUUECKOM MaTepHane, a Takxke AR
3aBOPAUMBaHUA TPUMEHAIOT MHCTPYMeHTbI 6e3 SDS-plus
(Hampumep, cBEPAA C UMAMHAPUUECKHM XBOCTOBUKOM).
AR 3TUX MHCTPYMEHTOB TpebyeTcs bbICTPO3aKUMHOM,
TIaTPOH MAM TIATPOH C 3ybuaTbiM BEHLOM.

» CMEeHHbIN TaTPOH (HUKCUPYETCA aBTOMATUUECKK.
TpoBepbTe (PUKCUPOBAHWE TTOTILITKON BBITAHYTH
MHCTPYMEHT.

» YcraHoBka pabouero HHcTpymenTa SDS-plus:
TMpoBepbTe (hUKCaLMIO TTOTILITKO! BbITAHYTb pabounit
MHCTPYMEHT.

» TIpK MOBPEXAEHHH KOATIAUKA AAS 3aLUMUTBI OT TIbIAM €T0
HeobX0AMMO HeMeANeHHO 3aMeHHTb. KOATTauoK Ans
3alUWTbI OT MbIAW TIPEAOTBPALLAET TPOHUKHOBEHUE
0bpasyloLLerica TPK CBEPAEHWUH TIbIAM B TaTPOH. Tpw
YCTaHOBKe pabouero MHCTPYMEHTA CAEAUTE 3a TEM, UTobbI
He TIOBPEAUTb KOATIAUOK AAA 3aLLUMTI OT TTBIAW.

» TTbIAb TaKUX MaTepPHaAOB, Kak, Hamp.,
CBHHL0BOCOAEPXaLUHe AaKOKPACOUHbIE TOKPbITHS,
HEKOTOpble BUAbI APEBECHHbI, MHHEPAAOB U METaAA],
MOXXET HaHecTH BpeA Bawemy 3A0poBbio 1 BbI3BaTh
anAepruueck1e peakuuu, 3a6oaeBaHHA AbIXaTeAbHbIX
nyTei W/uAM pak. Nopyuaiite 06paboTKy coaepxallero
acbect MaTeprana TOAbKO CTieLMan1cTam.

~ TT0 BO3MOXHOCTH UCTIOAb3YITE PUTOAHBIA AAA
MaTepuana mbIAeoTCocC.
- Xopolwuo MpoBeTpuBaitTe pabouee MecTo.
- PekoMeHAyeTCA ToAb30BaTbCA PECTIMPATOPHON
MacKoW C UABTPOM Kaacca P2.
CobniopaiiTe AeHCTBYlOWME B Ballen cTpaHe mpearMcaHms
AAA 0BpabaTbiBaeMbIX MaTepHanoB.

> U3zberaiiTe cKomAeHUs TTbIAM Ha pabouem MecTe. TTbinb

MOXET AETKO BOCTAAMEHSATbCH.

» TIp1 3aKAMHMBaAHWK Pabouero HHCTPYMeHTa
BbIKAIOUHMTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT. YCTPaHHTE MPUUHHY
3aKAMHUBaAHHUA paﬁouero HHCTPYMEHTa.

» Tlepea BKAIOUEHHEM INEKTPOMHCTPYMeHTa ybeautech B
TOM, 4TO Pabounit HHCTPYMEHT MOXeT CBO60AHO
Bpawarbcsa. T1py BKAIOUEHUN INEKTPOMHCTPYMEHTA C
3aKAVHUBLLMM PabounM MHCTPYMEHTOM BO3HMKAIOT
60AbLUKE PEAKLMOHHbIE MOMEHTBI.

» BbDXAUTE TIOAHOH OCTAHOBKHM 3AEKTPOMHCTPYMEHTa U
TOABKO TTOCAE 3TOF0 BbIMyCKaiiTe ero u3 pyK. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET TPUBECTH K TTIOTEPE
KOHTPOAA HaA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CUMBOAbI

CAeayIoLLe CUMBOAbI TIOMOTYT BaM MPH UTEHWM M TIOHUMaHKH
PYKOBOACTBA 110 3KCTAYaTalnu. 3aMOMHUTE CUMBOAbI U UX
3Hauenve. TpaBHUAbHaRA MHTEPTTPETALIMA CUMBOAOB TTOMOXET
Bam npaBuAbHee 1 HaaexHee paboTarb ¢
INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

3HaueHue

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
TMepdopatop

YuacTok, 0603HaueHHbIM cepbiM
LIBETOM: PYKOATKA (C U30AMPOBAHHOIA
TIOBEPXHOCTbIO)

CumBoOA

BOSCH ® ToBapHbii NO

X XXX XXX XXX

O3HaKOMbTECh CO BCEMU YKa3aHUAMM
TI0 TEXHWKe 6e30MacHOCTH U
MHCTPYKLMAMM

TMepea AobbiMK pabotamu ¢
INEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITAaCKWBaiiTe
LITETCEAb M3 PO3ETKH

HaaeBaiTe 3aluTHbIE pyKaBuLibl

Hocute cpeacTBa 3alumTbl CAYXa.

OaeBaiTe 3alLUMTHbIE OUKK

HampaBaeHue ABUXEHMSA

HampaBsaeHue peakumu

Cheayloluee AeHicTBHE

3anpelueHHoe AeiCTBUe

TMpaBoe/AeBOe HampaBAeHHe
BpalleHua

CeepaeHue be3 yrapoB

YpapHoe cBepAeHHe

AonbaeHne

BuHTbI

]
{
s
X
T
i1
1

Vario-Lock

BkAtoueHre

Hd
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CumBoOA 3HaueHue
BblkatoueHue

Dukcaums BblkAOYaTEAA

Pa3bnoku [POBKa BblKAOUATEAA

Huakoe u1cao 060poToB/yAapPOB

BbiCOKOE UMCAO 060P0TOB/YAPOB

OrcacbiBalolLee YCTPONCTBO

TTaTpoH
SDS-plus

CmaxbTe koHel pabouero

,ﬁ MHCTPYMEHTA, KOTOPbIM OH BCTABAAETCA
B TTIATPOH, HEOOABLUIMM KOAMUECTBOM
CMa3kKH

@ CBEPAMABHBIN TTAaTPOH C 3ybuatbim
BEHLOM

Py Howm. moTpebaAemasn MOLHOCTb
CHAQ 0OAMHOUHOTO YAapa B
cootBeTcTBUM € EPTA-Procedure
05/2009

Ny Uncao 060poTOB XOAOCTOrO X0AQ

AnameTp cBepAa, Makc.

]

betoH

A Cranb

w ApeBecuHa

i Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003

o] Khacc 3awmb

Lya YPOBEHb 3BYKOBOW MOLHOCTH

Loa YpoBeHb 3ByKOBOTO AQBAEHUA

a, CymmapHoe 3HaueHKe BUOpaLnm

K TTorpelwHocTb

KommnaeKT mocTaBku

TMepchopatop, AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA M OFPaHUUKUTEAD

TAY6UHDI.

Paboumit MHCTPYMEHT W IpOUKE U306PaXEHHbBIE MAK
OTMCaHHbIE TPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHbIM
KOMTAEKT MOCTaBKH.

TToAHbIM Habop MPUHAAAEXHOCTEN Bbl HaAETE B HalleM
aCCOPTMMEHTE TPUHAANEXHOCTEN.
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TIpumMeHeHne 10 Ha3HaueHHIo

IAEKTPOMHCTPYMEHT TpeAHa3HaueH A Tiepdopaumu B
6eTOHE, KUPTTMUE M KaMHE, a TAKXe AA AETKUX AOABEXHBIX
paboTt. OH Takxe MPeAHa3HaUeH AR CBEpAeHHSA be3 yaapa B
APEBECHHE, METAAAE, KEPAMUKE W TIAACTMACCE, a TakKe A
3aKPYUMBAHHA/BbIKPYUNBAHWA BUHTOB.

TexHuuecKue paHHbIE

TexHuueckne AaHHble IAEKTPOUHCTPYMEHTA TIPUBEAEHDI B
TabAuLe Ha cTp. 77.

TTapameTpbl ykasaHbl A HOMUHAABHOTO HampsxeHus [U]
230 B. TTp1 ApYrux 3HAUEHUAX HATPAXEHHA, a TaKXe B
CrieLUdrUecKoM AAA CTPaHbI UCTTOAHEHWM MHCTPYMEHTa
BO3MOXHbI MHbIE TTapaMeTpbl.

TToXaAyicTa, yunTbIBaMTE TOBAPHBIA HOMEP Ha 3aBOACKOM
TabAnuke Baluero anekTpOMHCTPYMeHTa. ToproBble HadBaHHs
OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMuaThes.

3anBnenue o cootBetcTBUM  C €

C MTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aAIBASIEM, UTO OTIUCAHHDIN B
pasaene «TeXHUUECKME AAHHbIE» TPOAYKT COOTBETCTBYET
HWKECAEAYIOLLMM CTAHAAPTaM UAM HOPMATHUBHbIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAoKeHUAM AMPEKTUB
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.
TexHuueckas AokymeHTauma (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /W SV %@%ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

AaHHble 1o wymy 1 BU6pauumn

W3mepeHHble 3HaUEHUA AAA INEKTPOMHCTPYMEHTA IPUBEAEHbI
B Tabauue Ha cTp. 77.

CyMMapHble BEAHUMHbI LiyMa 1 BUOpaLnm (BEKTOpHaA cymma
TPEX HaMPaBAEHHit) OTIPEAEAEHbI B COOTBETCTBMHM C
EN 60745.

YKa3aHHbI# B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALMM
M3MEepEH o METOAMKE U3MEpPEHHA, TPOMUCAHHOM B CTaHAApTe
EN 60745, 1 MOXeT bbITb UCTIOAb30BaH AAA CPABHEHMA
IAEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TakXe AAA
TIPEABAPUTEAbHON OLIEHKH BUOPALMOHHOM Harpy3Ku.
YpoBeHb BUOpaLIMK YKasaH AAA OCHOBHbIX BUAOB PaboThbi C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAW INEKTPOUHCTPYMEHT
6yAET UCTIOAb30BaH AAA BLITOAHEHHS APYTHX PaboT ¢ MpuUMe-
HeHWeM pabounx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3rOTOBMTEAEM, AW TEXHUUECKOE 0BCAYXHBaHUE He byaeT
0TBeuaTb MPEATUCAHUAM, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXET bbiTb
MHbIM. 9TO MOXET 3HAUUTEABHO MTOBbICHTb BUOPALIMOHHYIO

Bosch Power Tools
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Harpy3ky B TeUeHHe BCet POAOAKMTEABHOCTH PaboThI.

/AN TOUHOW OLIEHKM BUOPALMOHHOM Harpy3KK B TeueHue
OMPEAEAEHHOTO BPEMEHHOTO MHTEPBAAA HYXHO YUHTbIBATb
TaKKe U BPeMs, KOrAd UHCTPYMEHT BbIKAOUEH MAH, XOTA W
BKAKUEH, HO HE HAaXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUNTEABHO
COKPATUTb HarpysKy OT BUOPALMM B pacyeTe Ha OAHOe

MOHTaX 1 3KCTIAyaTauua

pabouee BpemA.

TTpeAyCMOTPHTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl 6E30MaCHOCTH AAA
3alUKTbI OTIEPATOPa OT BO3AEHCTBUA BUOPALMH, HAPUMED:
TEXHUUECKOE 0OCAYXMBAHWE INEKTPOMHCTPYMEHTA U pabounx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl 10 TTOAAEPXAHHIO PYK B TETIAE,
OpraH13auna TEXHOAOTMUECKNX TPOLIECCOB.

B HixecAeAyIowen Taba1LE YKa3aHbl AEACTBIUA TIO MOHTAXY M IKCTIAYaTaLU1 IAEKTPOMHCTPYMEHTA. YKasaHWs TI0 BbITOAHEHHIO
AECTBHI TTOKa3aHbl Ha YKa3aHHOM PUCYHKE. B 3aBMCHMOCTH OT PUMEHEHMA HEODXOAUMbI PasAMUHble KOMOUHALMM YKasaHWH.

CobAloaaiiTe ykazaHus 1o TeXHUKe 6e30macHOCTH.

AelictBre PucyHok TIpumute BOo BHHMaHHe CrpaHuua
YcTaHoBKa pabouero MHCTPYMeHTa csssTe 1 78
SDS-plus e é::;
{i__ | At
. SDS-plus
CHsTHe pabouero MHCTPYMeHTa csssTw 2 79
SDS-plus e 8
{i__ | et
. SDS-plus.

YcTaHOBKa TaTpoHa ¢ 3ybuarbim 3 79
BEHLOM

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Bbibop pexuma paboTsi 1 4 80-81

HanpaBAEHWA BPallleHNA

Vi3MeHeHwe ToAOXeHuA peslia
(Vario-Lock)

5 881

SDS-plus

TTOBOPOT AOTIOAHUTEALHOM PYKOATKH 6 81
YcTaHoBKa raybuHbl cBepaeHHsa X 7 82
MoHTax oTcacbiBatoLero 8 82

ycTpoiicta (Saugfix)

1619P09899(15.12.11)
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AeilictBre PucyHok TIpumute Bo BHHMaHHe CrpaHuua
BkAtoueHHe/BbIKAIOUEHHE U I 9 83
peryaMpoBaHue uncaa 0bopotos o @%

DuKcauma BbIKAOUATEAA 83
Pa3bAokMpoBKa BbKAIOUATEASA d\ 83

Bbibop mpuHapaexHocTeN - 84

Poccua

TexobcAyXMBaHHe H OUHCTKA

» AAf obecrreueHHa KauecTBeHHOM U be3omacHoM
paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAePXaTb
IAEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHAALIMOHHDIE LEAH B
yucrote.

Ecau Tpebyetca moMeHATb LWHYpP, obpaluaiTech Ha (hupmy
Bosch 1au B aBTOpH30BaHHYIO0 CEPBMCHYIO MACTEPCKYIO AAS
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHcHoe 06CAYXXHBaHHE H
KOHCYAbTaUMsA TTOKyMaTeAeH

CepBH1CHBIN OTAEA OTBETHT Ha BCE Balum BOmpOChHI O pEMOHTY
1 06CAyXMBaHMIO Balliero MpoAYKTa, a TakxKe 1o 3amyacTam.
MOHTaXHbIE UEPTEXU U UHKOPMALIMIO TTO 3amyacTAM Bbl
HaMAETe TaKXe Mo aApecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTHB KOHCYAbTaHTOB Bosch 0xoTHO momoxeT Bam B
BOMPOCAX MOKYTKHW, TPUMEHEHUA U HACTPOMKM TPOAYKTOB U
TIPUHAANEXHOCTEN.

TMoxanyicTa, BO BCex 3ampocax 1 3aKasax 3amuacren
0bs3aTeAbHO yka3blBaliTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMep Mo
3aBOACKO TabAMUKE INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Ans pernona: Poccus, beaapycb, Kasaxcran
[apaHTHtHOE 06CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOMHCTPYMEHTA,
¢ cobatopeHHeM TpeboBaHWI M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOM3BOAATCA HA TEPPHUTOPUM BCEX CTPaH TOABKO B
(DMPMEHHBIX AU aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPAX
«PobepT bolw.

TTPEAYTTPEXXAEHUE! McoAb30BaHKe KOHTpadaKTHOM
TIPOAYKLMM OTIACHO B 3KCTIAyaTaLluK, MOXET IPUBECTH K
yluepby ars Balwero 3p0poBbA. MaroToBaeHue 1
pacnpocTpaHeH1e KOHTPaakTHOM TPOAYKLMHM TIPECAGAYETCA
10 3aKOHY B aAMMHWCTPATMBHOM U YTOAOBHOM TIOPSIAKE.

000 «Pobeprt bowx»

CepBHCHBIN LIEHTP TTO 0OCAYXHUBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Kopoaesa, ctp. 13/5

129515, Mockea

Poccus

Tea.: +7(800) 100 800 7

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TToAHYIO MH(OPMALIMIO O PACTIOAOXEHMM CEPBHCHBIX LIEHTPOB
Bbl MOXeETE TTOAYUMTb Ha ODULIMAABHOM CaiTe
www.bosch-pt.ru Aubo 1o TenechoHy CipaBoUHO-CEPBMCHOM
cAyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK becmiAaTHbIN).

Benapycb

UTT «Pobept boww» 000

CepBMCHBbIN LEHTP TI0 0BCAYXMBaHHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benaapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Dakc: +375(17) 254 78 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbIi cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bolu»

CepBHCHBI LIEHTP TTO 0BCAYXHUBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA
p. Paiibimbeka/ya. KommyHanbHas, 169/1

050050 r. Aamarbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 37 07

Dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OduumanbHbIi cant: www.bosch-pt.kz

YTuausauusa

OTCAYXMBLIME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTI,
TIPUHAAEXHOCTH U YTTAKOBKY CAEAYET CAABATb Ha
3KOAOTMUECKH UMCTYI0 PEKYTIEPALIMIO OTXOAOB.

He BblbpacbiBaiiTe IAEKTPOMHCTPYMEHTbI B 6bITOBOH Mycop!

Bosch Power Tools
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ToAbko AAA cTpaH-uneHos EC:

B cOOTBETCTBMM C €BPOTIENCKOM
AvpekTrBon 2002/96/EC 06
0TpPabOTaHHbIX INEKTPUUECKUX U
3AEKTPOHHbIX IPUbOpax 1 ee
TIPETBOPEHUEM B HALIMOHAAbHOE
3aKOHOAATEABCTBO OTCAYXUBLUWE
INEKTPUUECKUE U INEKTPOHHDBIE TPHUBOPLI
HYXHO cobupaTb OTAEABHO W CAaBaTb Ha
3KOAOTMUECKM UUCTYIO PEKyTIepaLmio.

B03MOXHbI H3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

3aranbHi 3acTepe)XxeHHd AAA

€AEKTPOTIPHAAAIB

& NONEPEMKEHHA TpouwuTaiiTe BCi 3acTepe-
KEeHHS | BKa3iBKH.

HeAoTpUMaHHsA 3acTepexeHb | BKa3iBOK MOXe MPHU3BECTH AO

YPaXKEHHA EAEKTPUUHWM CTDYMOM, TIOXEXi Ta/abo cepiosHmX

TPaBMm.

Aobpe 36epiraiite Ha MaHbYTHE Lii ToMepeAXeHHs i

BKa3iBKH.

TTiA TTIOHATTAM «EAEKTPOMPUAGAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX

MAETbCA Ha YBa3i eAEKTPOTIPUAAA, LLO TTPALIIOE BiA Mepexi (3

eAeKTpokabenem) abo Bia akyMyasTopHoi baTapei (6e3
€AEKTPOKabeAln).

be3neka Ha po6ouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abe3neure
A0bpe ocBiTAeHHA pobouoro micua. beanaa abo moraHe
OCBITA€HHSA Ha POHOUOMY MiCLLi MOXYTb TPU3BECTH AO
HEeLLACHNX BUTTAAKIB.

» He mipaujoiite 3 eAeKTPOTIPHAAAOM Y CepeAOBHLLi, Ae
icHye Hebe3meka BUOYXyY BHACAIAOK TIPUCYTHOCTI
FOPIOUMX PiAWH, Fa3iB abo MUAY. EAEKTPOTIPMAGAN MOXYTb
TIOPOAXYBATH ICKPH, BiA AKMX MOXe 3aHMaTucs TiMA abo
napu.

» TTia uac mpaui 3 eAeKTPOMPHUAIAOM He MATTYCKaliTe A0
pobouoro micua Aitei Ta iHIWKX AloAe#. By MoxeTe BTpa-
TUTW KOHTPOAb HaA TIPUAAAOM, AIKLLLO Balwa yBara byae
BiABEPHYTA.

EnekTpuuHa 6e3meka

» LLitenceAb eAeKTPOTPHUAAAY TIOBHHEH TTIAXOAHTH AO
po3eTku. He A03BOAAIETLCA MiHATH LWOCH B WITETCEAI.
AAA po60TH 3 @AEKTPOTIPHAGAAMH, LLIO MaIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHs, He BUKOPUCTOBYIATE aAamTepH.
BHKOPMCTaHHA OPUriHAALHOIO LTEMCEAA Ta HAAEXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3HUK YPaKEHHSA eAeKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHUKaWTe KOHTAKTY YaCTHH TiAQ i3 3a3eMAEHUMH
TIOBEPXHAMM, fIK Hamp., Tpybamu, 6atapeamu
OMaAeHHsA, TAUTaMH Ta XOAOAUAbHHKaMH. Koav Balie

Tin0 3a3eMAeHe, iCHYE 3biAbliieHa Hebeaneka ypaXeHHs
€AEKTPUUHNM CTPYMOM.

> 3axuwanTe MPHAAA BiA Aoly i BOAOTH. [TomaaaHHS BOAW
B AEKTPONPHUAAA 36iAbLLYE PUSHK YPAKEHHS EAEKTPHUHUM
CTPYMOM.

> He BUKOpHCTOBYiiTe KabeAb ANA TIEpEHEeCEeHHA
€AEKTPOTIPUAAAY, MIABilIYBaHHA abo BUTATYBaHHA
wTernceAd 3 po3eTkKu. 3axuuaite Kabeab Bip TemAa,
OAil, FOCTPHX KPAIB Ta AeTaAei TIPUAAAY, LLO PYXAIOTbCA.
TTowKoAXeHHI abo 3akpyueHHit kabeab 36inbLIYE PU3KK
YPKEHHS AEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AAf 30BHiLHIX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBY#HTE
AMLUE TAKHi TTOAOBXYBaY, L0 TPUAATHUH ANA 30BHILUHIX
PobiT. BUKOPHCTaHHSA TTOAOBXYBAUA, LWO PO3PAX0BAHMI HA
30BHiLLUHI PO6OTH, 3MEHLLYE PU3HK YPAKEHHSA EAEKTPUUHIUM
CTPYMOM.

> fIKILO He MOXXHa 3aT06irTH BAKOPUCTAHHIO
EAeKTPOTIPMAAAY Y BOAOTOMY CepeAOBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE TPUCTPiN 3aXMCHOTO BUMKHEHHA.
BHKOPUCTaHHA IPUCTPOIO 3aXMCHOMO BUMKHEHHA 3MEHILYE
PH3KK YPKEHHSA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka Aoaei

» ByAbTe yBaXXHUMH, CAiAKYiiTe 3a THM, Wwo By pobute, Ta
PO3CYAAMBO TOBOAbTECHA TTiA Yac po6oT 3
eneKTpomipuaaaoM. He KopucTyiiteca
eAeKTPOTIPUAAAOM, AKILO Bu cToMAeHi abo
3HaX0AMTECA MiA Ai€I0 HAPKOTHKIB, CITMPTHUX HaMoiB
a6o AikiB. M1Tb HeyBaXHOCTi TPH KOPUCTYBaHHI
€AEKTPOMPHUAAAOM MOXE TIPHU3BECTU AD CEPHO3HUX TPABM.

> Basraiite ocobucTe 3aXHCHe CTIOPAAXKEHHSA Ta
060B’A3K0BO BAAraiTe 3aXUCHi OKYAAPH. BAAraHHA
0c06KCTOr0 3aXMCHOTO CIOPAAKEHHS, K HATp., — B 3aAEX-
HOCTi BiA BUAY POBIT — 3aXMCHOT MaCKH, CTIELiB3YTTA, LLO He
KOB3A€ETbCA, KACKH Ta HaBYLLIHMKIB, 3MEHLUYE PU3HK TPABM.

» YHuKaiiTe BUTaAKOBOr0 BMUKaHHA. Tlepiu Hix
BBIMKHYTH €AEKTPOTIPHAAA B eAeKTPOMepexy abo
A €AHaTH aKyMyAATOpHY 6aTapeto, 6paTH iHoro B pyku
a60 mepeHOCHTH, BIEBHITLCA B TOMY, WO
@AEKTPOTTPUAAA BUMKHYTHIA. TPUMAHHA TaAbLA Ha
BUMMKaUi TTiA Uac TePEHECEHHA eAEKTPOTIPUAAAY abo
THAKAIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO IPUAGAY MOXE
TIPU3BECTH AO TPABM.

» Tlepea TMM, AK BMHKaTH eAEKTPOMPUAAA, TTpubepiTh
HanaroAXXyBaAbHi iHCTPYMEHTH Ta FaiKOBHIA KAIOY.
TMepebyBaHHA HAAArOAKYBaALHOTO IHCTPYMEHTa abo KAlUa
B UaCTHH IPUAAAY, L0 06ePTaETLCSA, MOXE TIPU3BECTH AO
TpaBM.

> YHHKa#Te HeTIPUPOAHOIO TIOAOXEHHS Tina. 36epiraiite
CTiliKe TTOAO)XEHHS Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lie
AO3BOAUTb Bam kpalLe 36epirat KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHMX CHTYaLlifX.

» Basraiite mpuaaTHui oaAr. He BaArainTe mpocTopui
oAsAr Ta mpukpacu. He miactaBasiite Bonoccs, 0AAT Ta
PYKaBHLi A0 AeTaAei MPHUAAAY, WO PyXaloTbea. TTpo-
CTOPUI1 OAAT, AOBIe BOAOCCA Ta TPUKPACH MOXYTb
TIOTPATKMTH B AETaAI, LLO PyXatOTbCA.

1619P09899](15.12.11)
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> KL iCHYE MOXAMBICTb MOHTYBATH NH-
AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TTHAOYAOBAIOIOUI TIPHCTPOI,
nepeKoHaiTecs, o6 BoHu byan Aobpe mia’eAHaHi Ta
NPaBHAbHO BUKOPUCTOBYBAAHCA. BUKOpUCTaHHS MUAO-
BIACMOKTYBAAbHOTO MPUCTPOI0 MOXE 3MEHLLMTH
Hebeameku, 3yMOBAEH TTUAOM.

TipaBUAbHE TTOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
€AEKTPOTIPHAAAAMH

» He mepeBaHTaXxy#Te MpuAaA. BukopucroByiite Takui
TIPUAQA, LU0 CTIeLiaAbHO TPU3HAUEHHUI ANA BIATIOBIAHOT
PO60TH. 3 TPUAATHUM TPUAAOM BU 3 MEHILIUM PHU3UKOM
OTPUMAETE KpaLli peyAbTaTh poboTH, AKLLO byaeTe
TPaLtoBaTH B 3a3HAUEHOMY Aiama30Hi MOTYXHOCTI.

> He KopHCTYyiiTecl eAeKTPOTIPUAGAOM 3 TTOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. EAEKTPONPUAAA, SIKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i ioro Tpeba
BIADEMOHTYBATH.

» Tlepea TUM, AIK PEryAloBaTH LWo-HebyAb Ha MpHAaAI,
MiHATH MPUAAAASA ab0 XOBaTH PHAAA, BUTATHITD
WITETICeAb i3 PO3eTKH Ta/ab0 BUTATHITL aKyMYAATOPHY
6arapelo. Lli monepeakyBanbHi 3aX0AM 3 TEXHikK be3reku
3MEHLUYIOTb PU3UK BUTTAAKOBOTO 3aMyCKY TIPUAQAY.

> XoBaiiTe eAeKTPOTIPHAAAH, AKMMH BH came He
KOPHCTYETECD, BiA AiTei. He Ao3BoAsiTE
KOPHCTYBaTHCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0cobam, Wwo He
3HaiioMi 3 ioro po6oToio abo He uMTaAM i BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCyBaHHA HEAOCBIAUEHUMM 0COBAMM TPHUAAAK
HecyTb B C0bi Hebe3meky.

» CrapaHHO AOTAAAQNTE 33 eAeKTPOTIPHAAAOM.
TMepesipsaiiTe, wob pyxomi AeTani mpuaapy 6esporaHHo
TpaLioBaAH Ta He 3aiAaAH, He byAH ToLKoAXeHUMH 260
HaCTiAbKH TTOLIKOAXXEHHMH, W06 Le MOrno BIAMHYTH Ha
¢yHKUioHyBaHHA eneKTpoTpuAaAy. TTowKoAXeHi
AeTani Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TIepil HiX
KOPUCTYBATHCA HUMH 3HOB. BeAnKa KiAbKICTb HeLLACHUX
BMTTAAKIB CTIPUUMHAETLCA TTOFaHUM AOTAAAOM 32
€AEKTPOTPHUAIAAMM.

» Tpumaiite pi3aAbHi iHCTPYME@HTH HaroCTPEHUMH Ta B
umcroTi. CTapaHHO AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3
rOCTPHUM Pi3aAbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta AerLli B
eKcmayaralii.

» BUKOpHCTOBYiiTe €AEKTPOTIPHAAA, IPUAAAAA AO HBOTO,
po6oui iHCTPYMEHTH T.i. BIATIOBIAHO AO LIMX BKa3iBOK.
Bepitb Ao yBaru mpyu ubomy ymoBu poboru Ta cre-
uuchiKy BAKOHYBaHOI po60TH. B1kopHCTaHHA
eAEKTPOTIPUAAAIB AAA POBIT, MM AIKUX BOHH He
niepeabaueHi, Moxe IPU3BECTU A0 Hebe3meuHUX CUTYaLin.

Cepsic

> BiaaaBaiiTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AHLLE
KBaAithikoBaHUM haxiBUAM Ta AHLLE 3 BHKOPUCTAHHAM
OPHriHaAbHUX 3aMUaCTHH. Lle 3abe3neunTb 6e3neyHicTb
TIPUAQAY Ha AOBTMI uac.
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BkasiBKH 3 TEXHiKH 6e3meKku And

MOAOTKIB

> Basraiite HaBYWHUKH. LLIyM MOXe TOLIKOAUTH CAYX.

» BHKOpHCTOBY#TE AOAQHI A0 €AeKTPOIHCTPYMEHTY
AOAQTKOBi PYKOATKH. BTpata KOHTPOAIO Haa
€AEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe TPU3BOAWTH AO TIAECHMX
YIIKOAXEHD.

» Tpu po6oTax, KOAU poboUHii IHCTPYMEHT ab0 rBUHT
MOJXe 3aUeTiHTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOAKY abo
BAQCHH LHYP XXMBAEHHA, TPUMaiiTe iHCTPYMEHT 3a
i30AbOBaHi PYKOATKH. 3aUeNAEHHS TPOBOAKH, LLO
3HAXOAMTBCA TIiA HATPYTOI0, MOXXe 3aPAAXYBATH TaKOX i
METaAEBi UaCTUHM EAEKTPOIHCTPYMEHTY Ta TPU3BOAMTH AO
YPKEHHS EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

IHwWi BKa3iBKK 3 TeXHiKKU 6e3meku Ta

BKa3iBKH WW0A0 poboTu

> 3BaXaiiTe Ha Hampyry y Mepexi! Hampyra B Axxepeni
CTpyMy TTOBMHHA BiAMOBIAATH AQHHM Ha 3aBOACBKIN
TabAnuLi eneKTPOIHCTPYMEHTY. EneKTpoiHCTpYyMeHTH,
po3paxoBaHi Ha 230/240 B, MoXyTb IPaLIOBaTH TAKOX
iBian220B.

» AAs 3HAXOAXEHHA TPY6 i MPOBOAKH BUKOPHUCTOBY#TE
TIPHAATHI TpUAAAM ab0 3BepHITbCA B MicLeBe
MiATIPUEMCTBO €AEKTPO-, Fa30- Ta BOAOMOCTaUaHHA.
3auenAeHHs eAeKTPOTTPOBOAKM MOXE TIPU3BOAUTH AO
TIOXeEXi Ta YPaKEHHA eAEKTPUUHUM CTPYMOM. 3aUemAeHHs
ra30Boi TPyb1 MOXe TPU3BOAUTH AO BUOYXY. 3auenAeHHs
BOAOTPOBIAHOT TPYOU MOXE 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
LiHHOCTAM.

» MiuHo 3aTArHiTb AOAATKOBY PYKOATKY, TNiA Uac pobotu
TPHUMaiiTe pUAaA MilHO 06oMa pykamu i 3bepiraiite
CTilKe TTOAOXEeHHH Tina. ABOMa pykamu Bu moxete
HaAIMHO BECTU €AEKTPOIHCTPYMEHT.

» 3akpimaioiite 06pobaloBaHuii MaTepiaA. 3a AOTTOMOT0I0
3aTUCKHOTO IPUCTPOI0 b0 AelwaT 0bpobABaHKI MaTepian
(hiKCYETLCA HAAIMHILLE HiX TIPY TPUMAHHI HOTO B pyLi.

» AAS cBEPAAEHHA be3 yAapy B AEPEBHHI, MeTaAi, kepamilli i
TAACTMACi, a TaKOX 3aKPyuyBaHHA MBUHTIB
BMKOPUCTOBYIOTbCA poboui iHcTpymMeHTH 6e3 SDS-plus
(Hamp., CBEPAAA 3 UMATHADMUHWM XBOCTOBMKOM). AASI TAKMX
Po60OUMX iIHCTPYMEHTIB OTPIOHUI LIBMAKO3ATUCKHMI
CBEPAAMABHMIA TAaTPOH abo 3ybuacThit CBEPAAMABHUNA
TaTpoH.

» 3MiHHHWI CBEPAAMABHUI TIATPOH CTOTIOPUTLCA aBTo-
MaTHuHo. TTOTArHYBLUX 3a 3MiIHHWM CBEPAAMABHUI TIATPOH,
iepe.ipTe Horo dikcadito.

» BcTpomasHHA pobounx incTpymenTie 3 SDS-plus:
TToTArHYBLM 33 pobOUNi IHCTPYMEHT, lepeBipTe HOro
thikcadio.

» Y pa3i MOWKOAXXEHHA MHAO3aXHCHOI0 KOBMTAuKa ioro
Tpeba HeraiHo 3aMiHUTH. TTUAO3AXMCHUI KOBTTAUOK
3arobira€ MOTPAMAAHHIO B TAaTPOH TTUAY BiA CBEPAAEHHS TTiA
yac poboTu. Tpu BCTPOMAAHHI pobouoro iHCTpyMeHTa
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CAIAKYITE 33 TUM, LLOD He TIOLIKOAWTH TTMAO3AXMCHUI
KOBMauoK.

» TTuA TakuX mMaTepiaais, AK Hamip., Aakodap6osi
TIOKPUTTA, WO MiCTATb CBUHELb, AeAIKi BHAU AePEBHHH,
MiHepanaiB i MeTany, Moxe byTH Hebe3meuHum A
3A0POB’A | BHKAMKATH anepriiHi peakuii abo
TIPU3BOAMTH AO 3aXBOPIOBAHb AUXAAbHHX LWAAXIB
Tafabo paky. Matepianu, Lo MicTATb a3becT,
AO3BOARETHCA 06POOAATH AULLE (haxiBLAM.

— 32 MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE PUAATHUM AN
Martepiany BiACMOKTYBaAbHUI IPUCTPIN.
- Chiaky#Te 33 AOBPOIO BEHTUAAILLEID Ha POBOUOMY MiCLi.
~ PekoMeHAY€eTbCA BAATATM PECTipaTOpHy Macky 3
hinbTpOM Knacy P2.
AoaepxyiTecs IPUTIMCIB LOAO 06pobAtOBaHKX MaTepianiB,
WO AitOTb Y Batwii kpaiHi.

> YHHKa#Te HaKOTTHUEHHSA THAY Ha pobouomy micui. A
MOXe Aerko 3anmaruca.

» TIpy1 3aKAMHEHHi po60uoro iHCTPyMeHTa BUMKHITb
eNeKTPOTIPUAAA. YCYHbTE MPHUMHY 3aKAHHEHHA.

» Tlepea yBiMKHEHHAM eAEKTPOMPHAAAY TIepeKoHaiTecs
B TOMY, L0 Pobouuii iIHCTPyMEHT MoXe BiAbHO
obepratuca. [p1 BMUKaHHI eAEKTPOTTPUAGAY i3
3aCTPArAUM POBOUMM IHCTPYMEHTOM BUHUKAIOTb BEAKI
PeakKLiiHi MOMEHTH.

» Tlepea TMM, IK TOKAQCTH @AEKTPOTIPHAAA, 3aueKaiiTte,
TIOKH BiH He 3yMHHUTBCA. AAXe POHOUNI IHCTPYMEHT MOXe
3aUeNMUTICA 3a LO-HEebYAb, L0 TIPU3BEAE AO BTPATH
KOHTPOAO HaA EAEKTPOTIPUARAOM.

CumBoAH

HacTymHi cumBoAM cTaHyTb Bam B puroai, koav Bu byaete
UuTaTH Ta WOob 3p03YMiTH IHCTPYKLIlO 3 eKCTIAyaTauii.
3amam’ATaiTe Ui CUMBOAM Ta iX 3HaueHHs. [TpaBHAbHE
PO3YMiHHA CUMBOAIB AOTIOMOXe Bam npasuAbHO Ta
HebesneuHo KOPUCTYBATUCA EAEKTPOTIPUAGAOM.

CumBoA 3HaueHHA

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
TMepdhopatop

AIAHKQ, TIO3HAUEHa CipPUM KOAbOPOM:
PYKOATKA (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)

CumBoOA 3HaueHHs
Basraiite 3axucHi pykaBuui

BaAraiTe HaBYLHKMKK.

Basraite 3axucHi okyAspH

Hampsamok pyxy

Hanpsamok peakuii

HacTymHui Kpok aii

0bepTaHHs MpaBopyuy/AiBOPYY

CBepAAeHHA 6e3 yaapiB

Tepchopalis

AoBbaHHA

[BMHTH

§
>< 3abopoHeHa aisi
Z
f
Z
i1
Z
zZ
(]

Vario-Lock

BMuKaHHA

BuMukaHHA

Dikcallis BUMMKaua

BOSCH ® ToBapHui Homep

X XXX XXX XXX

o

Po3ba0oKyBaHHA BUMMKaua

Hu3bka KiAbKicTb 06epTiB/yAapiB

TTpouuTaiTe BCi MPaBMAQ 3 TEXHIKU
besneku i BKasiBku

Beauka KinbkicTb 06epTiB/yaapiB

TMepea BciMa poboTtamu BUTAryiTe
MEPEXHHI LUTETICEAb EAEKTPONIPHAGAY 3
po3eTKH

BiaCMOKTYBaAbHWI TIPUCTPI

TTaTpoH

SDS-plus

1619P09899(15.12.11)
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CumBoOA 3HaueHHs

3MacTiTb KiHuMK pobouoro
iHCTPYMEHTa, AKMM BiH BCTPOMASAETLCA
B MTATPOH, HEBEAWKOIO KiAbKICTIO
MacTuAa

3ybuacTuit CBEPAAMAbHUIA TATPOH

Hom. crioxu1BaHa MoTyXHICTb

CHAa OAMHOUHOTO YAAPY BIATIOBIAHO AO
EPTA-Procedure 05/2009

KinbkicTb 06epTiB Ha XOAOCTOMY XOAY

AiameTp po3cBepAAOBAALHOMO OTBOPY,
MaKc.

betoH

Cranb

AepeBuHa

Bara BianoBiaHo A0 EPTA-Procedure
01/2003

@l@@u@ | g, a

Kaac 3axucry

PiBeHb 3ByKOBOI TIOTYXHOCTI

—
=
>

—

oA PiBeHb 3ByKOBOrO TUCKY

CymapHe 3HaueHHs Bibpallii

Q
=

=

TMoxnbka

06c¢Ar mocTaBKu

TMepcopatop, AOAATKOBA PYKOATKA Ta 0bMexXyBau rAnbUHHU.
Pobounit iHCTPyMEHT Ta iHLe 306paxeHe uu ommcaHe
TIPUAQAAR HE HAAEXaTb AO CTaHAAPTHOIO 06CAry MOCTABKM.
TMoBHWM Habip MpuAasAa By 3HaiAeTe B HALIOMY aCOPTUMEHTI
TIPUAGAAA.

TTpU3HaueHHA TIPUAAAY

EAeKTpomprAaA TPU3HAUEHWI AAA TIepdhopallil B 6ETOHI, LerAi
Ta KaMeHi, a TaKOX ANl AETKOT0 AOBOaHHS. BiH Takox
TIPUAQTHUI AR CBEPAAEHHA 6e3 yAapY B AEPEBHHI, METaAi,
Kepamilli Ta TAaCcTMaci, TakoX AN
3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUYBaHHA TBUHTIB.

TexHiuHi AaHi
TexHiuHi AaHi eAeKTPOTIPUAAAY HaBEAEHI B TabAWL Ha
crop. 77.

TMapameTpu 3a3HaueHi Ard HoMiHaabHOT Hampyrv [U] 230 B.
TTp# HWKX 3HAUEHHAX HATPYTH, @ TAKOX Y CTIeLMGiUHOMY AAA
KpaiH1 BUKOHAHHI MOXAMBI iHWi TapamMeTpu.

MoHTax Ta ekcmiayaTauis

YKpaiHcbka | 33

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUI HOMep, 3a3HaueH!H Ha
3aBOACbKil TabAMuLLi Bawworo enektponpuaaay. ToproBeabHa
Ha3Ba AEAKMX TPUAQAIB MOXE PO3PI3HATUCS.

3anBa npo BiamoBipHicTb C €

Mwu 33aABAAEMO TiA HaLLy BUKAIOUHY BIATIOBIAAABHICTb, WO
OTIMCaHMI B « TEXHIUHi AaHi» TPOAYKT BIATIOBIAGE TaKUM
HopMam abo HopMaTMBHWM AOKyMeHTaM: EN 60745y
BIATIOBIAHOCTi AO TTOAOXEHb AMpekTHB 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

TexHiuHa AokymeHTais (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./m 1.V %ﬁ?ﬁ'ﬁ‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Indhopmauia woao wymy i Bibpauii
BuMipsiHi 3HauEHHS eAEKTPOTIPMAAAY HABEAEHI B TabAWLI Ha
crop. 77.

3HaueHHs WyMmy Ta BibpaLii (BeKTopHa CymMa TpbOX HAmPAMKIB)
BU3HAUEHi BiATOBIAHO A0 EN 60745.

3a3HaueHnH B UMX BKa3iBKax piBeHb Bibpauii BUMiploBaBcA 3a
ipoueAypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Helo MOXHa
KOPUCTYBATUCA AAA TIOPIBHAHHS PUAAIB. BiH IpUAATHMI
TaKOX | AAA TTOTIEPEAHBOT OLLIHKM BiOPALIHHOTO HABAHTXEHHA.
3a3HaueHui piBeHb Bibpallii CTOCYETbCA TOAOBHUX PODIT, AAA
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA EAEKTPOMPUAAA. OAHAK TTPH
3aCTOCYBaHHi eAEKTPOTIPUAAAY AAA HLLIMX PObIT, poboTi 3
iHLWMMK POBOUNUMM IHCTPYMEHTaMHU a0 MPU HEAOCTATHBOMY
TeXHiUHOMy 06CAYroBYBaHHI piBeHb Bibpallii Moxe byTh
iHWK1M. B pesyAbTaTi BibpauiiiHe HaBaHTaXeHHs TPOTArOM
BCbOTO iHTEPBaAY BUKOPUCTAHHSA TIPUAAAY MOXeE 3HAUHO
3pocTartu.

/A TOUHOI OLIIHKH BibpaLiiHOro HaBaHTaxeHHsA Tpeba
BPAXOBYBATW TaKOX i IHTEPBAAM UaCy, KOAW TIPUAAA BUMKHYTUH
a60, xou i yBIMKHYTUH, ane came He B pobori. Lle Moxe 3HauHo
3MEHLUKTH BibpaLliiHe HaBaHTXEHHS TIPOTATOM BCbOrO
iHTEpBaAY BUKOPUCTaHHA TIPUASAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM be3MeKu AN 3aXKCTY Bi BibpaLii
TPaLIOI0YOro 3 TPMAGAOM, fIK HATIP.: TEXHIUHE
06CAYroByBaHHS AEKTPOTIPUAAAY | POBOUNX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisatiis poboumx mpoLecis.

B HacTymHil TabAMLi 3a3HaueHi Aji 3 MOHTaXY Ta eKCTIAyaTallil eAeKTPOIHCTPYMEHTY. BKa3iBKM LOAO BUKOHAHHS Al TTOKa3aHi Ha
3a3HaueHOMY MaAIoHKY. B 3aneXHOCT Bia ciocoby BUKOPHUCTaHHA HeObXiAHI pisHOMaHITHI KoMbiHaLT BKa3iBoK. AOTpUMYHTECH

BKa3iBOK 3 TEXHiKM 6e3TeKu.
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Ain ManioHok TTpuiimiTb A0 yBaru CropiHka
BcTpoMAAHHSA poboumMX iHCTPYMeHTIB — esssTeD 1 78
3SDS-plus (" Jgmmmmnmmmnmnac X é::;
i __(/-------v
. SDS-plus

BuiiMaHHsA poboumx iHCTpyMeHTiB3 st 2 79
SDS-plus 1 é::;
SDS-plus.

BctpomasHHs 3ybuacToro 3 79
CBEPAAMABHOTO MaTpOHa

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Bubip pexumy pobotu i HampaAmKY 4 80-81

obepTaHHa

3MiHEHHA TTOAOXeHHs pisua (Vario-

5 é::; 81

Lock)

SDS-plus.
TToBepTaHHA AOAATKOBOI PYKOATKH 6 81
BCTaHOBAEHHA TAMBMHN CBEPAAEHHA 7 82
X
MoHTaX BIACMOKTYBaAbHOIO 8 82
npuctpoto (Saugfix)
BBiMKHEHHA/BUMKHEHHA Ta 9 83
PEryAtoBaHHA KiAbKoCTi 06epTiB
Oikcauis BUMUKaua 10 83
P036A0KyBaHHS BUMMKaua 11 83
Bubip npuraaas - 84
1619P09899|(15.12.11) Bosch Power Tools
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TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUHILEHHA

> LLlo6 eneKTpOTIPMAAA TPaLiOBaB AKICHO i HAAIHHO,
TPHUMaiiTe IPUAAA | BEHTUAALIHHI OTBOPH B UKCTOTI.
fAkwwo Tpeba MOMIHATH TTiA €AHYBaAbHUIA Kabenb, Le Tpeba
pobuTH Ha hipmi Bosch abo B cepicHil MaiCTepHi A
€AEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, 1106 YHUKHYTH Hebearek.

CepBicHa maiicTepHs i

06CcAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepBicHil MaicTepHi By oTpUMacTe BiATOBIAb Ha Balui
3aMnM1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCAYrOBYBaHHs
Bauworo mpoayKTy. MaAtoHKH B AeTaAsX i iH(hopMaLiio LWoAo
3aMuacTUH MOXHA 3HaMTH 33 AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio aoomomoxyTb Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 32CTOCYBAHHA | HAAArOAKEHHS
TIPOAYKTIB | TIPMAQAAA AO HHX.

TTpu BCiX 3aMUTaHHAX | TPW 3aMOBAEHHI 3amyacTuH, 6yAb
Aacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HauHwI TOBApHUH
HOMep, LU0 3HAXOAWTBCA Ha 3aBOACHKIM TabAMuL
€AEKTPOTIPHAAY .

[apaHTiiiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AINCHIOIOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUrOTOBAIOBauUA Ha
TEPUTOPIT BCiX KpaiH AuLLe y hipMOBHX abo aBTOPHU30BAHMX
CepBICHHX LieHTpax hipMu «PobepT bolu.
TTOMEPEAXEHHS! BUKopUCTaHHA KOHTPathaKTHOI MPOAYKLT
Hebe3neuHe B eKCTIAyaTallii | MoXe MaTh HeraTUBHi HaCAIAKH
AAA 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | POMOBCIOAKEHHSA
KOHTPachaKTHOT POAYKLIT TepecAiAyETbCA 32 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KPUMIHAABHOMY TIOPAAKY.

Ykpaina

TOB «Pobeprt bow»

CepBiCHUI LIEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYyA. Kpanhs, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: +38 (044) 490 24 07 (baratokaHaAbHM#H)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuiftHuit cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiHHKUX CEPBICHWX MaicTepeHb 3a-
3HaueHa B HalioHaAbHOMY rapaHTiiHOMY TaAOHi.

YTunisauia

EAekTpOTpHAGAK, IPMAGAASA | yTTaKOBKY Tpeba 3AaBaTy Ha
€KOAOTiUHO UMCTY TIOBTOPHY NepepobKy.

He BUKMAQIfTE EAEKTPOIHCTPYMEHTH B TIObYTOBE CMiTTA!
Auwe ans kpail €C:

BiAMOBIAHO AO €BPOTIEMCHKOT AMPEKTUBH
2002/96/€C npo BiATpaLboBaHi eAeKTpo- i
€NEKTPOHHI TIPUAAAM i Ti TEPETBOPEHHSA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAQBCTBI
€AEKTPOTIPHUAAAM, L0 BUMLIAM 3 BXMBAHHA,
TIOBMHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i YTUAIyBaTUCA
€KOAOTiUHO UNCTUM CTTOCObOM.

MoXAHBi 3MiHH.

Romana |35

Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie si fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentruatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. Intrebuintarea unui intrerupdtor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul
de electrocutare.

Bosch Power Tools
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de sigurantd antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea simanusile de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedicd pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase

atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electric cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
masinii.

Instructiuni de siguranta pentru

ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de zonele de prindere izolate
atunci cand executati lucrari in cursul carora
accesoriul sau surubul ar putea nimeri conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de alimentare.
Contactul cu un conductor aflat sub tensiune poate pune
subtensiune si componetele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Atentie la tensiunea de la retea! Tensiunea sursei de
curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele electrice
inscriptionate cu 230/240 V pot fi alimentate si la
220V.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista
conductori si conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale furnizoare de
utilitati. Atingerea conductorilor electrici poate duce la
incendiu si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de
gaz poate duce la explozie. Strapungerea unei conducte de
apd provoaca pagube materiale.

1619P09899](15.12.11)
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» Fixati strans manerul suplimentar, prindeti bine scula
electrica cu ambele maini in timpul lucrului si asigurati-
va o pozitie stabila. Scula electrica este condusa in
conditii de siguranta cu ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica sau
material plastic cat si pentru insurubare se folosesc
accesorii fard sistem de prindere SDS-plus (de exemplu
burghie cu tija cilindricd). Pentru aceste accesorii aveti
nevoie de o mandrina rapida respectiv de o mandrina cu
coroand dintata.

» Mandrina interschimbabila se zavoraste automat.
Verificati zavorarea tragand de mandrina interschim-
babila.

» Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus:
Verificati blocajul tragand de accesoriu.

> inlocui;i imediat un capac de protectie impotriva
prafului care s-a deteriorat. Capacul de protectie
impotriva prafului impiedica in mare masura patrunderea
prafului de gaurire in sistemul de prindere a accesoriilor in
timpul functionarii sculei electrice. La introducerea
accesoriului aveti grija sa nu deteriorati capacul de
protectie impotriva prafului.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decét de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Daca accesoriul se blocheaza, deconectati scula
electrica. Deblocati accesoriul.

» inainte de a porni scula electrica asigurati-va ca
accesoriul se poate misca liber. [Poniriea sculei electrice
cand dispozitvul de gaurire este blocat, genereaza
momente de recul foarte puternice.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se

poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si
intelegerea instructiunilor de utilizare. Retineti aceste
simboluri si semnificatia lor. Interpretarea corectd a
simbolurilor va ajuta sa utilizati mai bine si mai sigur scula
electrica.

Simbol

Semnificatie

Romana |37

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Ciocan rotopercutor

zond marcata gri: maner (maner izolat)

BOSCH @

X XXX XXX XXX

Numar de identificare

Cititi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta

Tnaintea oriciror interventii asupra
sculei electrice scoateti stecherul afara
din priza de curent

Purtati manusi de protectie

&
@
O
®

Purtati protectii auditive.

Purtati ochelari de protectie

Directie de deplasare

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

Functionare dreapta/stanga

Gaurire fara percutie

Gaurire cu percutie

Daltuire

Suruburi

Vario-Lock

s
]
N
X
N
T
!
.9.
I

Pornire

Bosch Power Tools
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Simbol

Semnificatie
Oprire

Fixare intrerupator pornit/oprit

Deblocati intrerupdtorul pornit/oprit

Turatie/numdr percutii micl

Turatie/numar percutii mare

Aspirare

Sistem de prindere accesorii

Gresati usor capatul de introducere al
accesoriului

Mandrind cu coroana dintata

Putere nominala

Energia de percutie conform EPTA-
Procedure 05/2009

Turatie la mersul in gol

Diametru de gaurire maxim

Beton

Otel

Lemn

Greutate conform EPTA-Procedure
01/2003

Clasa de protectie

Nivel putere sonora

Nivel presiune sonora

Valoare totald a vibratiilor

Incertitudine

Setde livrare

Ciocan rotopercutor, maner suplimentar si limitator de
reglare a adancimii.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau
descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.
Gasiti gama completd de accesorii in programul nostru de
accesorii.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata gauririi cu percutie in beton,

de asemeni adecvata si pentru gdurirea fara percutie in lemn,
metal, ceramica si material plastic ct si pentru insurubare.

—

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 77.

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominald [U] de
230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de
executie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.
Va rugam sd retineti numdrul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice“ este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /m SV /%c@m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina77.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificatd. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este
deconectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

1619P09899(15.12.11)
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Montare si functionare

Tabelul urmator aratd scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente
scopurilor actiunilor suntilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii
ale acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

Scopul actiunii Figura Respectati
Montarea accesoriilor cu sistem de 1 é::; 78

prindere SDS-plus

SDS-plus
Demontarea accesoriului cu sistem 2 79
de prindere SDS-plus é::;
SDS-plus
Introducerea mandrinei cu coroana 3 79

dintatd
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Selectarea modului de functionare si
adirectiei de rotatie

P
2
f

P 4 80-81
iT~T

Modificarea pozitiei daltii (Vario-
Lock)

5 €3 81

SDS-plus
Rotirea manerului suplimentar 6 81
Reglarea adancimii de gaurire X 7 82
Montarea sistemului de aspirare a 8 82

prafului (dispozitiv aspirare)

83

‘ P @
Blocati intrerupatorul pornit/oprit a 10 @ 83
@@

Bosch Power Tools 1619P09899](15.12.11)
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Scopul actiunii
Deblocati intrerupatorul pornit/oprit

Figura Respectati Pagina
11 83

Alegerea accesoriilor

intretinere si curatare

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentrua

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

autorizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule

electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastrd cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la
intrebarile privind cumpararea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din
10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00

Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice fn gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbArapcku

061wm yka3aHua 3a 6e3omacha pabora
TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3auua. HecrassaHeTo Ha
TIPUBEAEHHTE TTO-AOAY YKa3aHWA MOXe A AOBEAE AO TOKOB
YAQp, TIOXAP W/UAM TEXKM TPABMMU.
CbXxpaHABaiTe Te3M YKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.
M3M0A3BaHMAT T0-AOAY TEPMHMH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
0THACA A0 3aXPaHBaHK OT eAEKTPUUECKATA MpexXa
€AEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll kKabea) U A0
3axpaHBaHK OT aKyMyAATOpHa HaTepust eAEKTPOMHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBall kaben).

besomacHocT Ha paﬁOTHOTO MACTO

» ToaabpxaiiTe paboTHOTO CH MACTO UHCTO M A06pe
0CBeTeHO. beanopAAbKLT M HEAOCTaTbYHOTO OCBETAEHHE
MOrar Aa CrIOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBA
3AOTIOAYKA.

» He paboteTe C eAeKTPOHHCTPYMEHTa B CPeAa C
TIOBHLLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HHKBaHE Ha eKCTIA03HS, B
6AN30CT A0 A€CHO3ATTAAMMK TEUHOCTH, Fa30B€ HAN
npaxoo6pa3uu matepuanu. T1o Bpeme Ha pabota B
EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAGAAT UCKPH, KOUTO MOraT Ad
Bb3MAAMEHAT TPax006pasHN MaTepHaA1 MAW TTapH.

> ApbXTe Aeua U CTPaHHUHUM AMLA Ha 6e30omacHo
pascTosHue, AOKaTo paboTHTe C eAeKTPOUHCTPYMEHTa.
Ako BHUMaHUETO B BbAE OTKAOHEHO, MOXE Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

besomacHocTt mpu paﬁoTa C EAeKTPUUYECKH TOK

» LllemcenbT Ha eAeKTPOHHCTPYMeHTa TpA6Ba Aa e
TIOAXOASAL 32 TTOA3BAHUA KOHTAKT. B HUKaKbB CAyYaii He
ce AOTTyCKa H3MeHsIHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha LemceAa.
Korarto pa6oTute Cbc 3aHyA€HH eAEKTPOYPEeAH, He
M3TOA3BaiTe aAaTITepH 3a LwemceAa. TT0A3BaHETO Ha
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OPUTMHAAHU LETICEAU U KOHTAKTU HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAAp.

» U3barsaiite Aoonupa Ha TAAOTO By A0 3a3eMeHH TeAa,
Hamp. TPb6H, OTOMAMTEAHH YPEAU, LM U XAAAMAHHLK.
Korato 1AA0TO B1 € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE Ha
TOKOB YAQp € TO-TOAAM.

» Tpeana3BaiiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
BAara. [TPOHUKBAHETO HA BOAA B AEKTPOUHCTPYMEHTA
TIOBMWABA OMIACHOCTTA OT TOKOB YAAp.

» He usmonsgaiite 3axpaHBalua KabeA 3a LeAH, 32 KOUTO
TOW He e IPeABHUAEH, Hamp. 3a Aa HocuTe
©AEKTPOMHCTPYMEHTA 3a KabeAaa MAH A3 H3BapUTe
wiemceAa or KonTakra. lpeanassaiTte Kabena ot Ha-
rpaBaHe, oMacAsaBaHe, AOTTHP A0 OCTPH p'b60Be HAH AO
TOABWXHH 3BEHA Ha MaLMHK. [TOBPEAEHM AU YCYKaHK
Kabeaun YyBEAUUABAT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAP.

» Korato pa6oTute c eAeKTPOHHCTPYMEHT HaBbH,
M3TTOA3BaHTE CaMO YAbAKHTEAHH Kabenu, TOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPHTO. M3MOA3BAHETO Ha YABAKHTEA,
TipeAHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB YAAp.

» AKO Ce HaAara U3TTOA3BaHEeTO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BAXHa CPeAa, U3MOA3BalTe IpeAaseH
NPeKbCcBay 3a yTeUHH TOKOBe. M3M0A3BaHETO Ha ipeAra-
3€H MPEeKbCBau 3a yTeUHM TOKOBE HaMaAABa ONacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB YAAp.

be3omaceH HauuH Ha paborta

> bbAeTe KOHUEHTPHPaHH, CAeAeTe BHUMAaTEAHO
AHCTBHUATA CH M TOCTbIIBANTE MPEATTa3AMBO M Pa3yMHO.
He H3moA3BaiiTe eAeKTPOHHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHH UAH TTOA BAUAHHETO Ha HAPKOTHUHH BeLLecTBa,
ANKOXOA MAH YTTIOHBALLM AeKapCTBa. EAMH Mur
Pa3CcenaHoCT P paboTa C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXe AQ
IMa 3a TOCAEACTBHE U3KAIOUNTEAHO TEXKN HapaHABAHMA.

» Paborete c mpeana3BaLo paboTHo 06AeKAO U BUHarK ¢
TPeATa3Hu1 0unAa. HOCEHETO Ha TOAXOAALLM 32 TTOA3BAHHA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W M3BbpLUBaHATA AEHHOCT AUUHHU
TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo AUXaTeAHa Macka, 3ApaBu
TIABTHO3aTBOPEHM 0DYBKY CbC CTabMAEH rpalidep, 3alunTHa
Kacka MAM LIMO3ArAyLIMTEAW (aHTU(OHK), HaMaAsBa
p1CKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

W3b6arBaiiTe OMacHOCTTa OT BKAIOUBaHE Ha
@AEKTPOMHCTPYMeHTa o HeBHUMaHue. TTpeau Aa
BKAIOUHMTE LUeTICeAa B 3aXpaHBalLaTa Mpexa HAH Aa
nocTaBHTe aKymyAaTopHaTa 6atepus, ce yBepaBaiite,
ye YCKOBHAT MPEKbCBaY e B TOAOKEHHE «H3KAIOUEHO».
AKO, KOraTo HOCHTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXHTE MTPbCTa
CH BbPXY TyCKOBMSA TPEKBbCBAY, MAW aKO TIOAABaTE
3aXPaHBaLLO HATPEXEHME Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo
€ BKAIOUEH, CbLLECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBA 3AOTOAYKaA.

» TpeAH Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, ce
yBepABaiiTe, ue CTe OTCTPAHHAH OT HEro BCHUKH
TIOMOLHH MHCTPYMEHTH H FaeuHK KAKOUOBe. [TomolleH
MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Ad
TIPUUMHU TPABMMU.

Bbarapcku | 41

» U3bArsaiite HeeCTeCTBEHHUTE TOAOXKEHHA Ha TAAOTO.
Pa6oTeTe B cTabMAHO TOAOXXEHHE HA TANOTO H BbB BCEKH
MOMEHT TOAAbPXXaHTe paBHOBecHe. Taka ILe MoXeTe Ad
KOHTPOAMpATe EAEKTPOMHCTPYMEHTa TTo-A06pe 1 TTo-
6e30mMacHo, ako Bb3HUKHE HeoUaKBaHa CUTYaLuA.

» Paborete ¢ moaxoaauo obaekno. He pabotere ¢
LIHPOKKM APEXH MAM YKpalleHna. ApbXTe KocaTa CH,
APEXHTe U pbKaBULK Ha 6e30TTacHO pa3cToAHHe OT Bbp-
TAWWM Ce 3BeHa Ha @AEKTPOUHCTPYMeHTHTe. LLInpokute
APEXH, YKPALLEHWATA, AbATUTE KOCH MOrarT Aa bbaar
3axBaHaTH M YBAEUEHM OT BbPTALLM CE 3BEHa.

» AKO € Bb3MO)XXHO M3MOA3BAHETO Ha BbHIIHA
acmMpauMoHHa CUCTEMA, Ce YBepsABaiiTe, ue T4 e
BKAIOYEHA U hYHKLHOHHPA U3MPABHO. 13M0A3BaHETO HA
acmMpauMoHHa CUCTEMa HaMaAsiBa PUCKOBETE, AbAXALLY Ce
Ha oTAeAALaTa ce pu pabota npax.

TPUXAHBO OTHOLIEHHE KbM EAEKTPOUHCTPY-
MeHTHTe

» He npetoBapBaiiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTa.
WU3mon3BaiiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho
TAXHOTO TPeAHa3HaueHHe. LLle pabotute mo-a0bpe 1
110-6€30TMacHo, KOraTo M3MOA3BaTE MOAXOAALLMA
€AEKTPOMHCTPYMEHT B 3aAAAEHHA OT TPOU3BOAUTEAS
AYamna3oH Ha HaToBapBaHe.

» He U3MOA3BaliTe @AEKTPOHHCTPYMEHT, UUHTO TTYCKOB
NPeKbCBaY e MOBPeAeH. EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWUTO He
MOXe A3 BbAE M3KAIOUBAH W BKAIOUBAH TTO TPEABMAEHMS OT
TIPOM3BOAMTEASA HAUMH, € omaceH 1 TpAbBa Aa bbae
PEMOHTHPaH.

» TIpeau Aa TPOMEHSATE HACTPOHKHUTE Ha
ENeKTPOMHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe paboTHu
MHCTPYMEHTH H AOTTbAHUTEAHH IPUCTIOCOOAGHHS, KaKTO
W KOraTo mpoAbAXXHTEAHO BpeMe HAMAa Aa U3TTOA3BaTe
@AEKTPOMHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaHTE LWeTICena oT
3axpaHBallaTa MpeXxa H/UAK H3Baxaaiite
aKymyAaTopHata 6atepua. Tasu MApKa ipeMaxsa
OTIaCHOCTTA OT 3aAEHCTBaHE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA o
HEBHUMaHHe.

> CbXpaHsABaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AocTurHaTH ot Aeua. He
AOTYCKaiiTe Te Aa 6bAAT U3MTOA3BaHH OT AHLIA, KOMTO He
Ca 3aMmo3HaTH C HauMHa Ha PaboTa ¢ TAX M He ca TpoUeAu
Te31 HHCTPYKUMH. KOraTo ca B pbLETe Ha HEOTIUTHH
oTPEbUTEAU, EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOTaT Ad bbaaT
U3KAIOUMTEAHO OTIACHM.

» ToaAbpKaliTe eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE CH IPIKAMBO.
TpoBepABaiiTe AAAW TOABWXHUTE 3BEHA
¢hyHKUHOHMPAT 6e3YKOPHO, AAAH He 3aKAHHBAT, AAAH
MMa CUYTIeHU HAH TIOBPEAEHH AETaiiAH, KOUTO Hapyla-
BaT MAM H3MEHAT PYHKLUMHUTE HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.
TMpeam Aa U3TTOA3BaTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce
norpuxere MoBpeAeHHUTE AeTaiAK Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOrO 0T TPYAOBHTE 3AOTIOAYKH CE AbAXAT Ha
HeA0DPE TOAAbPXAHN EAEKTDOUHCTPYMEHTH U YPEAH.

» ToaAbpKaiiTe pexeluTe HHCTPYMEHTH BUHaru Aobpe
3aTOueHH M YUCTH. AOBPE TOAABPXAHHTE PEXelLH

Bosch Power Tools
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WHCTPYMEHTH C OCTpH PbHOBE OKa3BaT MO-MaAKO ChITPO-
TUBAEHHE W CE BOAAT TTO-AEKO.

» U3moAsBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHHTE PHUCTTIOCO6AEHHA, paboTHUTE
MHCTPYMEHTH U T.H., Cb06pasHO MHCTPYKUMHUTE Ha
npoussoauTens. Tpu ToBa ce cbobpasaBaiTe ¢
KOHKPETHHTE PaboTHU YCAOBHSA M OTIepaLiui, KOUTO
TpAbBa Aa H3MbAHHTE. M3M0A3BAHETO Ha
@AEKTPOUHCTPYMEHTH 33 PA3AMUHH OT TPEABUAEHUTE OT
TIPOM3BOAMTEASA TIPUAOKEHMA TIOBMLLIABA OMTACHOCTTa OT
Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

TMoaabpXaHe

» AomycKaiiTe peMOHTBT Ha eAEeKTPOMHCTPYMEHTHTE Bn
Aa Ce H3BbpLUBA CaMO OT KBaAH(HLMPAHH CTIEIMAANCTH
¥ CaMO C U3TTIOA3BAHETO Ha OPUrHHAAHH Pe3ePBHH
yacTy. 10 TO3W HAUMH Ce rapaHTUpa CbxpaHaBaHe Ha
6e30MacHOCTTa Ha AEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6esomacHa pabora c
KbpTauu

» Paborete ¢ WymMo3arAyWwuTeAH. Bb3AeHCTBHETO Ha LyM
MOXe Aa TIPEAM3BHKa 3aryba Ha CAYX.

> U3moAsBaiiTe cioMaraTeAHUTe PbKOXBaTKH, ako ca
BKAIOYEHH B OKOMITA@KTOBKaTa Ha
@AEeKTPOMHCTPYMeHTa. TTpy 3aryba Ha KOHTPOA Haa
EAEKTPOMHCTPYMEHTA MOXE AA CE CTUTHE AO TPaBMM.

» Korato 1o Bpeme Ha pa6oTa cbLuecTBYBa OMTaCHOCT
PabOTHUAT MHCTPYMEHT MAM BUHTA AQ TIOTIAAHAT HA
CKPHTH TTOA TTOBbPXHOCTTA EAEKTPUUECKH TTPOBOAHHLM
TIOA HaMPeXXeHHe MAW AA 3aCerHar 3axpaHBaima kabea
Ha eAEKTPOHHCTPYMEHTa, AOTIHpaiiTe
@AEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO A0 H30AMpPAHHTE
TOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKHUTE. [TPU KOHTAKT C
TIPOBOAHMK TTOA HAPEXEHHE TO MOXE Ad Ce TIPEAAAE TTO
METaAHMTE TOBbPXHOCTH HA EAEKTDOMHCTPYMEHTA M TOBA AR
TIPEAM3BMKA TOKOB YAAP.

AOTbAHHTEAHH YKa3aHHA 3a
6esomacHa pabora

» BuumaBaiiTe 3a 3aXpaHBaLLOTO HampexeHue!
HampexeHHeTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa Tpabea Aa
CbOTBETCTBA Ha AAHHHTE, H3TTHCaHH Ha TabeAakaTa Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA. EAeKTPOUHCTPYMEHTH,
0603Hauenn ¢ 230/240 V, morat Aa 6bAaT 3aXpaHBaHK
U C HampexxeHue 220 V.

» U3non3BaiiTe TOAXOAALLM YPEAH, 32 A2 TPOBEpHTE 33
HaAMUYMETO Ha CKPHTH TIOA TTOBbPXHOCTTa eAeKTPO-
u/MAK TpL6OTPOBOAH, HAK Ce 06bpHETe 3a
MH(OPMaLUA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabAUTEAHH
CAYX6u. BAU3aHETO Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT B CbIIPUKOC-
HOBEHME C eAEKTPOMPOBOAM MOXE Ad TIPEAN3BHKA TTOXap
A TOKOB YAQP. YBPEXAGHETO Ha ra30MPOBOA MOXE Ad

TIPEAM3BHKA EKCTIAO3MA. YBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
TIPEAM3BUKBA 3HAUMTEAHW MATEPHAAHH LIETH.

» 3arAraiTe 3ApaBO ClIOMaraTeAHaTa pbKoxBaTka, 1o
BpeMe Ha paboTa ApbXXTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3APaBo
C ABeTe pblie H 3aemaiiTe CTabMAHO TOAOXKEHHE Ha
TANOTO. EAEKTPOMHCTPYMEHTLT Ce BOAM CHTYPHO C ABETE
pblie.

» OcurypaBaiite 06paboTBaHna AeTaiA. AeTaiA, 3axBaHaT
C TTOAXOAALLM TIPUCTIOCOBAEHUSA MAM CKOOM, € 3aCTOTIopeH
T0-3APABO U CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXHKTE C PbKa.

» 3abe3ypapHo TpobrBaHe B AbPBECHU MATEPHUAAH, METAAH,
KepaMWUUHW MaTepHUaAm 1 TIAACTMACH, KaKTO U TIPH
3aBHBaHe/pPa3BUBAHE Ce U3MOA3BAT UHCTPYMEHTH, UMATO
omaluka He e SDS-plus (Hamp. cBpeaAa C UIMAMHAPUUHA
OTallKa). 32 TE3U UHCTPYMEHTH CE HYXAQAETE OT TATPOHHUK
3a 6bp30 3axBallaHe, Pec. MTaTPOHHMK CbC 3bOeH BeHel.

» CmeHAemMuAT TIATPOHHMK Ce 3aCTOmopABa aBTOMAaTMUHO.
YBepere ce, ue MaTPOHHUKBT € 3aXBaHaT 3APaBo, Kato ro
n3pbprnare.

» TMocTaBAHe Ha paboTeH HHCTPYMEHT ¢ omaika SDS-
plus: YBepeTe ce upes U3abprBaHe, Ue € 3axBaHaT 3APaBo.

» HesabaBHo 3aMeHsiiTe TOBpeAeHa TPOTHBOTIPaXxoBa
Kamauka. Karmaukara HamansBa 3HauMTeAHO TPOHUKBAHETO
Ha OTAEAALLMA Ce TIPY MTPObKBaHE Tpax B MAaTPOHHMKA. Tpu
TIOCTaBAHE Ha PAbOTHUA MHCTPYMEHT BHUMABAWTE Ad He
HapaHWTe TPOTMBOMPAX0BaTa Karauka.

» TIpaxoBeTe Ha MaTepHaAH KaTo CbAbPXXaLly OAOBO 60H,
HAKOM AbPBECHH BUAOBE, MUHEPAAHU MaTePHAAH H
MeTaAM MOTaT Aa Ca OTIaCHH 3a 3APABETO M AQ
TPeAU3BUKaT aAePruuHK peakuuu, 3abonaBaHe Ha
AMXaTEeAHHTE TbTHILA /WAK PaKOBH 3aboAABaHHA.
onycka ce 06apboTBaHETO Ha a36€CTOChAbPXALLH
MatepraAu Camo OT CbOTBETHO 0ByUEeHM ALA.

- Tlo Bb3MOXHOCT U3MOA3BANTE TOAXOAALLA 33
0bpaboTBaHUA MaTepHUaA CHCTEMa 3a TPAXOYAABAHE.
- OcwurypaBaiiTe A0bPO MPOBETPABaHE Ha PaboTHOTO
MACTO.
- TIpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha AUXAaTEAHA MacKa C
(DUATBP OT KAac P2.
Crna3BaiTe BaAMAHWTE BbB BaluaTa cTpaHa 3akoHOBM
paanopeaby, BAAMAHH TIpK 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE
MaTepuanu.

» U3barsaiiTe HaTpymBaHe Ha MPax Ha paboTHOTO MACTO.
TMpaxbT MOXe AECHO AA CE CAMOBb3TIAAMEHH.

> AKO paboTHHAT MHCTPYMEHT ce 6A0KHMPa, U3KAIOUETe
eneKTPOMHCTpymenTa. OcBo6oaeTe GAoKHpaHua
paboTeH HHCTPYMEHT.

» TIpeau Aa BKAIOUMTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepeTe,
ue paboTHHAT MHCTPYMEHT ce BbPTH cB060AHO. TPy
BKAIOUBAHE C BAOKMpaH paboTeH HHCTPYMEHT Bb3HUKBAT
TOAEMM PEAKLMOHHN MOMEHTH.

» Tpeau Aa OCTaBHTe eAEKTPOMHCTPYMEHTa, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO Aa CTIPe HalTbAHO. B IpOTHBEH CAyyait
U3MOA3BAHHMAT PABOTEH MHCTPYMEHT MOXE AA AOTIPE APYT
TIPEAMET U AQ TIPEAU3BHKA HEKOHTPOAMPAHO peMecTBaHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

1619P09899](15.12.11)
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CumBoAH

CHMBOAHTE TTO-AOAY Ca BXHH TP 3aMO3HABAHETO C
PbKOBOACTBOTO 3a eKcriAoaTaums. Moas, IperAeaaiTe i u
3aMOMHETE 3HaUeHKETo UM. TTpaBUAHATA MHTEPTTPETALMSA Ha
CMMBOAMTE Liie B1 TOMOrHe Aa TOA3BaTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA
T0-A0bpe 1 mo-be3omacHo.

CumBOA 3HaueHue

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Tepdhopartop

MapK1paHa CbC CUBO 30Ha: PbKOXBATKa
(M30AMpaHa MOBLPXHOCT 33
3axsatlaHe)

BbArapcku | 43

Vario-Lock

BkAtouBaHe

e}
I

O U3kntouBaHe
o

o

3acronopsBaHe Ha myCKoBMA
peKbCBay
OcBoboxaaBaHe Ha TyCKOBHS
TPEKbCBaY

KatanoxeH Homep

TpoueteTe ykasaHuATa 3a besomacHa
pabota v 3a pabota ¢
eAEKTPOMHCTPYMEHTa

TTpeAu Aa M3BbPILBATE KAKBUTO U AQ €
AEMHOCTH IO EAEKTPOUHCTPYMEHTA
U3KAIOUBAMTE LLIETICEAA OT KOHTaKTa

PaboteTe C MpeANasHu pPbKaB1UM

Paborterte ¢ WymosaraywuTeAm
(aTHMdhOHM)

PaboTeTe ¢ peAasHu ounAa

TTocoka Ha ABUXeHHe

TTocoka Ha peakuuaTa

Manka CKopoCT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha
yAapute
['0ASIMa CKOPOCT Ha BbpTEHe/uecToTa Ha
yAapute
TpaxoynassHe

é::; He3a0 3a paboTeH MHCTPYMEHT

SDS-plus

CMaxeTe AeKO OfallKaTa Ha paboTHUs
UHCTPYMEHT

HoMMHaAHa KOHCYMMpaHa MOLHOCT
EHepria Ha eAMHUYEH YAAP CbIAACHO
EPTA-Procedure 05/2009

CKOPOCT Ha BbpTEHE Ha TIPa3eH X0A
/AMameTbp Ha IPobMBaHKA OTBOP.

CAeABallla CTblKa

3abpaHeHo AelicTere

BbpTeHe HaAACcHO/HaAABO

BesyaapHo mpobusaxe

YaapHo mpobusaxe

KbpTeHe

BuHToBe

any —f q\“ = _{ >< <] Q —‘\

@ ﬂanOHHMK CbC 3bbeH BeHel
Pl

E

No

[}

[l

pIA

@

B beToH
B CTOMaHa
B AbPBO
Maca cbraacHo EPTA-Procedure
01/2003
Kaac Ha 3almra
Lya 3BYyKOBa MOLUHOCT
Loa Hansraxe Ha 3Byka
ay, TTbAHa CTOAHOCT Ha BUbpaLmuTe
K HeompeaeneHocT
OKoMmAeKTOBKa
Tepchopatop, comaraTeaHa pbkoxBaTka U AbADOUMHEH
OrpaHuunTEA.

PabotHuTe WHCTPYMEHTU U APYTH M306pa3eHVI WAU OTTUCaHU B
PbKOBOACTBOTO 3a EKCTTAOATALMA AOTTbAHUTEAHU
ﬁpMCﬂOCOﬁAeHMH He Ca BKAIOUEHU B CTAHAQPTHATA
OKOMTAEKTOBKaA.

TTbA€H CTIUCHK C AOTTbAHUTEAHUTE TlpVICI'IOCOﬁI\eHVIFI MOXeTe Ad
HaMepwuTe B KaTaAora HU 3a AOTTbAHUTEAHHN ITpI/ICTIOCOéI\eHI/IH.

Bosch Power Tools
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TpeAHa3HaueHHe Ha eAeKTpo-
MHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT e TPeAHa3HaueH 3a yAapHO TpobuBatHe
B 6ETOH, 3MAAPHA U KAMEHHW MaTePHaAU, KaKTo 1 3a AEKO
KbpTeHe. Tol € TOAXOAALL ChlLO Taka 3a 6e3yAapHO
TpobuBaHe B AbPBECHW MaTEPUaA, METAAW, KEPaMUUHM
MaTep1anm 1 TAACTMACH, KAKTO W 3a 3aBUBaHE 1 pa3BUBaHe.

TexHUUeCKH AQHHH

TeXHUuecKkuTe TapamMeTpH Ha POAYKTA Ca IOCOUEHH B
TabAMUATA Ha CTPaHMLA 77.

/\aHHUTE Ce OTHACAT A0 HOMUHAAHO Hanpexenue [U] 230 V.
TTpy1 Pa3AUUHO HaTPEXeHKe, KAKTO 1 TIPK CieUManHKTe
M3MbAHEHHSA 3a HAKOW CTPaHU AQHHWTE MOraT Aa Ce
pasAuuaBar.

Moas, 0bbpHeTe BHUMaHWE Ha KaTaAoXHMA HOMep Ha Bawus
€AEKTPOMHCTPYMEHT, HamcaH Ha TabeAkaTta My. TbproBCKuTe
HaMMEHOBAHMA Ha HAKOM EAEKTPOUHCTPYMEHTH MOraT Ad
6bAAT TPOMEHAHK.

Aeknapauusn 3a cborBerctBue (€

C TbAHa OTFOBOPHOCT HUE AeKAApPUPAME, Ue OTIUCAHUAT B
«TexXHUUeCKM AAHHW» TIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHUTE
CTaHAAPTW MAWU HOPMATUBHW AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
uanckBaHuATa Ha Avupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka AookymeHTauusa (2006/42/E0) mipu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director

Engineering PT/ESI
.ot 4V /f’fwéﬁh
MoHTtupane u pabora

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

WUHdopmauus 3a H3ALUBAH WYM H
BHOpauuu

N3mepeHruTe CTORHOCTY 3a MPOAYKTa Ca TOCOUEHH B TabAnLaTa
Ha CTpaHuua 77.

CTOMHOCTHTE 3a reHepupaHuTe WyM 1 BUbpaunu (BeKTopHata
CyMa 1O TPUTE HampaBAEHHSA) Ca OTIPEAEAEHU CbIAACHO
EN 60745.

PaBHULLETO Ha reHepUpaHuTe BUOPALIMK, TOCOUEHO B TOBa
PbKOBOACTBO 3a €KCMAOATALMA, € OTIPEAEAEHO CbIAACHO
TpoLeAypara, AeuHupaHa B EN 60745, n moxe Aa bbae
U3MOA3BAHO 33 CPABHABAHE C APYIW AEKTPOUHCTPYMEHTH. To
€ TTOAXOAALLO CbLLO W 33 TPEABAPUTEAHA OPUEHTUPOBbUHA
TIpeLeHKa Ha HaToOBapPBaHETO OT BUOPALMM.

TToCOUEHOTO HMBO Ha reHep1paHuTe BUOpaLmm e
TIPEACTABMTEAHO 3@ Hal-UeCTO CPeLLaHUTE TPUAOKEHHA Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTa. Bce mak, ako eAeKTPOMHCTPYMEHTLT Ce
U3TIOA3Ba 33 ADYTW AGHHOCTH, C APYIM PabOTHU MHCTPYMEHTH
AW @Ko He bbAe TOAAbPX@H, KaKTO € TPEATIMCAHO, PABHULLETO
Ha reHepupaHuTe BUbpaLIMK MOXe Aa Ce TPoMeHU. ToBa bu
MOFAO A2 YBEAMUM 3HAUMTEAHO CYMApHOTO HaTOBapBaHe OT
BUbpaLuK B ipoLieca Ha paboTa.

3a TouHaTa PeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUbpaLmK Tpabea
Aa 6bAAT B3UMAHH TIPEABHA U TIEPUOAMTE, B KOUTO
€N\EKTPOUHCTPYMEHTBT € M3KAIOUEH MAW PaboTu, Ho He ce
ToA3Ba. ToBa 61 MOTAO 3HAUMTEAHO Ad HAMAAM CYMapHOTO
HaToBapBaHe 0T BUbpaLKK.

TTpeAnucBanTe AOTTBAHUTEAHW MEPKM 3a TIPEATIa3BaHe Ha
paboTelLns C eAEKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBMETO HA
BUOpaLMKTE, HaMPUMEP: TEXHHUECKO 0BCAYXBaHe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH,
TIOAABPXAHE Ha PbLeTe TOTIAM, LeAecbobpasHa opraH13aLms
Ha pabOTHHTE CTBITKK.

TabauuaTa mo-A0AY TTOKA3Ba Pa3AMUHK ABUHOCTH, MOHTUPAHETO Ha PMCTIOCOBAEHHA U HauMHa Ha PaboTa C eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
YKa3aHusTa 3a AEMHOCTUTE Ce TIOKa3BaT Ha MocoueHata urypa. B 3aBUCHMOCT OT BUAA Ha TIPUAOKEHHMETO Ca HEOOXOAUMM
pa3AMuHM KOMOMHALMK Ha YKasaHWsTa. Cria3BanTe yka3aHuATa 3a besomacHa pabora.

AeiHoct
TMocTaBsAHe Ha paboTeH UHCTPYMEHT eSS
c oraluka SDS-plus P

Ourypa BHumanue

1 8 78

SDS-plus

Crpanuua

M3BaxaaHe Ha paboTeH HHCTPYMEHT — csssTeD
c onaluka SDS-plus .

2 8 79
@ m SDS-plus

1619P09899(15.12.11)
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AeiiHocTt

MoHTUpaHe Ha MaTPOHHHK CbC 3bbeH
BeHell
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Ourypa BuumaHue CrpaHuua
3 79

M3bop Ha pexrma Ha pabota u
Tocokarta Ha BbpTeHe

/T“T 4 80-81

POMAHA Ha TO3KLMATA Ha CeKaua
(Vario-Lock)

5 é::; 81

SDS-plus

HaknaaHaHe Ha comarareaHaTa 6 81
PbKOXBaTKa
Hactpo/iBaHe Ha AbA6OUMHA Ha 7 82

npobuBaHe X

MoHTHpaHe Ha Mp1CTaBKa 3a
TpaxoyAaBsHe

82

BkAtouBaHe/H3KAOUBaHE U
HacTpoHBaHe Ha CKOPOCTTa Ha
BbpTEHE

83

3acTonopsBaHe Ha ycKoBUA
TIPeKbCBay

83

OcBoboxaaBaHe Ha TyCKOBMA
npeKbCBay

83

M360p Ha AOTTBAHUTEAHU
Tip1crocobaeHms

TTopAbpXaHe U TTOUNUCTBaHe

» 3a aAa pabotute KauecTBeHo 1 6e3omacHo,
TIOAAbPXaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTHAALMOHHHTE OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoA1Ma 3aMsiHa Ha 3axpaHBalLmMa Kabea, Ta

TpsAbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3MPAH CEPBH3 33

€AEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bolu, 3a Aa ce 3amasn HUBOTO Ha

6e30MacHOCT Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 U KOHCYATaLUH

CepBH3bT Liie 0TTOBOPH Ha BLITPOCHTE BU OTHOCHO PEMOHTH 1
TIOAAPBXKA Ha 3aKyTeHs OT Bac MPOAYKT, KaKTo U OTHOCHO
pesepBHU YacTh. MOHTaXHU UepTEXM 1 HH(hOPMaLMA 3a
pe3epBHM YACTH MOXETE AA HAMEPHTE CbLLO W Ha
www.bosch-pt.com

EKMITBT OT KOHCYATaHTH Ha Bolul e Bu ToMOrHe ¢ yA0BOACTBHE
TIPU BbIIPOCH OTHOCHO 3aKyTTyBaHe, TPUAOXEHHE U
Bb3MOXHOCTH 3a HAaCTPOMBAHE Ha Pa3AUUHM TPOAYKTH OT
TIPOWU3BOACTBEHATA raMa Ha oLl U AOTTbAHWUTEAHH TIPUCTIOCO-
6AeHMA 3 TAX.

Bosch Power Tools
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Koraro ce obpbliare ¢ Bblpocy KbM TPEACTaBUTEAMTE, MOAS,
HempeMeHHo ocousaiTe 10-UMdpPeHUA KaTaAOXeH HOMED,
03HaueH Ha TabeAkaTta Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Pob6ept bow EOOA - bbArapus

bow CepBsus LieHTbp

[apaHUMOHHM 1 M3BbHIapaHLIMOHHU PEMOHTH
6yA. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec ueHTbp 1407

1907 Codpusa

Tea.: +359(02) 960 1061

Ten.: +359(02) 9601079

dakc: +359 (02) 962 53 02
www.bosch.bg

bpakyBaHe

C orAeA OTa3BaHe Ha OKOAHATA CPEAA EAEKTPOMHCTPYMEHTLT,
AOTTbAHWTEAHMTE TIPUCTIOCOBAEHUS W OTIaKOBKaTa TpAbBa Aa
6bAAT TOAAOKEHH Ha TTOAXOAALLA TTPePaboTKa 3a TOBTOPHOTO
M3MOA3BAHE Ha CbAbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBMHMU.

He 13XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TpH bUTOBMUTE
OTMaAbLm!

Camo 3a ctpaHm oT EC:

CbraacHo EBponeficka AMpekTBa
2002/96/EQ oTHOCHO M3AA3AQ OT yioTpeba
eNeKTPUUeCKa U eAeKTPOHHa anaparypa 1
YTBbPXAABAHETO 1 KaTo HALMOHAAEH 3aKOH
ENEKTPUUECKUTE U eAEKTPOHHM YCTPONCTBA,
KOWTO He MOraT Aa Ce M3TIOA3BaT MoBeue,
TpA6Ba Aa ce CbOMPaT OTAEAHO M Ad BbAAT TOAAATaHK Ha
TIOAXOAALLA TIPepaboTka 3a ONOA30TBOPABAHE HA
CbAbPXaLLUTE CE B TAX CYPOBUHM.

TpaBata 3a H3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,

—

gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektriénog udara.

> Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajuéem delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
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Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuiili nakit.

Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.

Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podes$avanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paZnju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbhednost za cekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

—

» Drzite uredjajzaizolovane drske, kadaizvodite radove,
pri kojima umetnuti alat ili zavrtanj mogu da sretnu
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabl.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze staviti pod
napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

Srpski| 47

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Obratite paznju na napon mreZe ! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Sa 230/240 V oznaceni
elektricni alati mogu daradeisa220V.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢cnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moZe voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace oSte¢enje
predmeta.

» Stegnite cvrsto dodatnu drsku, drzite elektricni alat
Cvrsto sa obe ruke i pobrinite se za stabilnu poziciju.
Elektricni alat se sigurno vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» ZabuSenje bez udaracau drvetu, metalu, keramicii plastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS-plus (na primer
busenije sa cilindri¢nim rukavcom). Za ove alate potrebna
Vam je brza stezna glava odnosno stezna glava sa nazublje-
nim vencem.

» Promenljiva stezna glava se blokira automatski.
Prekontrolisite blokadu vukuéi za promenljivu steznu
glavu.

» Kori$cenje SDS-plus-upotrebljenog alata:
Prokontrolisite blokadu vukudi alat.

» Zamenite odmah oStecen zastitni poklopac za prasinu.
Zastitni poklopac za prasinu sprecava u velikoj meri
prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za vreme
rada. Pazite pri upotrebialata na to, da se zastitni poklopac
za praSinu ne oSteti.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organai/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.

Prasine se mogu lako zapaliti.

» Ako bi upotrebljeni alat blokirao, iskljucite elektri¢ni
alat. Odvrnite upotrebljeni alat.
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48 | Srpski
» Uverite se pre ukljucivanija elektri¢nog alata o Simbol Znacenje
slobodnoj pokretljivosti upotrebljenog alata. Kod 2 Bugenje bez udaraca
uklju¢ivanja sa blokiranim alatom za busenje nastaju veliki Z
reakcioni momenti. f i _
» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego $to ga Z T Busenje sa cekicem
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom f
kontrole voditi preko elektricnog alata. T Stemovanje
Simboli v Zavrtnji
7z
Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje 7
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava Vario-Lock
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektricni alat bolje i -:).
sigurnije koristite.
Ukljucivanje
Simbol Znacenje I ! !
PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE, TR
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE: O Iskljucivanje
Busilica cekic
.USI ca C? IC .. . Fiskiranje prekidaca za
sivo markirano podrucje: Drska ukljucivanjefiskljucivanje

(izolovana povrsina za hvatanje)

Deblokada prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Mali broj okretaja/udaraca

BoscH @ Broj predmeta
X XXX XXX XXX

Veliki broj okretaja/udaraca

Procitajte sva sigurnosna uputstvai
upozorenja

Usisavanje

Izvucite pre svih radova na elektri¢nom
alatu mreZni utikac iz utiCnice

Prihvat za alat

Nosite zastitne rukavice
Lako namastite uti¢ni kraj
,ﬁ upotrebljenog alata
© Nosite zastitu za sluh.

Nazubljena stezna glava
Nosite zadtithe naotare Py Nominalna primljena snaga
(- E Jacina pojedina¢nog udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009
Pravac kretanja ny Broj obrtajva ng prazno
{‘ ] Presek busenja maks.
5 = ) Beton
ﬁ ravac reakcije 7 elik
W Drvo
G Sledeci korak za rad i Tezina prema EPTA-Procedure
01/2003
Zabranjeno rukovanje o] Klasa zatite
>< Lya Nivo snage zvuka
Desni-levi smer Loa Nivo pritiska zvuka
' ay, Ukupna vrednost vibracija
K Nesigurnost
1619P09899|(15.12.11) Bosch Power Tools
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Obim isporuke

Busilica ¢ekic, dodatna drska i dubinski granicnik.
Upotrebljeni alat i dalji na slici ili opisani pribor ne spadaju u
standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je zamisljen za bu$enje sa ¢eki¢anjem u betonu,
opeci i kamenu kao i za lake radove sa dletom. Isto tako je
pogodan za busenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i
plastici kao i za uvrtanje.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 77.

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specificnih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici
Vaseg elektritnog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektri¢nih alata mogu varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaza i Rad

—
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /W ;Y ﬁf@%ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Dr. Eckerhard Strotgen

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 77.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija (zbir vektora triju
pravaca) se dobijaju prema EN 60745.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doéi do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo mozZe u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opteredenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Sledeca tabela pokazuije ciljeve rukovanja za montazu i rad elektri¢nog alata. Uputstva sa ciljevima rukovanija se prikazuju u
navedenoj slici. Zavisno od vrste upotrebe potrebne su razli¢ite kombinacije uputstava. Obratite paznju na sigurnosna uputstva.

Cilj rukovanja
Koris¢enje SDS-plus-upotrebljenog
alata

Slika Obratite paznju na Strana

1 8 78

SDS-plus
Vadjenje SDS-plus-upotrebljenog 2 79
alata 8
SDS-plus.
Montaza nazubljene stezne glave 3 79

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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50 | Srpski
Cilj rukovanja Slika Obratite paznju na Strana
Izabrati vrstu rada i pravac okretanja % Z 4 80-81
e TeT

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

881

SDS-plus

Iskretanje dodatne drske 81
Podesavanje dubine busenja X 82
Montiranje usisavanja (Saugfix) 82
Ukljucivanjefiskljucivanje i 83
podesavanje broja obrtaja

Blokiranje prekidaca za 83
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Deblokada prekidaca za 83
ukljucivanje/iskljucivanje

Biranje pribora - 84

Odrzavanje i CiS¢enje

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci éete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i pode$avanja proizvoda i pribora.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

1619P09899(15.12.11)
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Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG o
elektriénim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

PN : oy 4e) ;[ Xe] Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in

ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektritnega udara.

—
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» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtikac izvle¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektritnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjSuje
tveganije elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev,
varnostne Celade ali zas€itnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, e je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodije ali klju¢, ki se
nahaja v vrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢éno orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte
premikajocim se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z
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ustreznim elektri¢nim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podroc¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premiénih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano

strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih

rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzro€i
izgubo sluha.

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so prilozeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci
poskodbe.

» Drzite napravo naizoliranih rocajih, ¢e opravljate dela,
pri katerih lahko vstavljeno orodje ali vijak pride v stik
s skritimi omreZnimi napeljavami ali pa kjer lahko
zadane ob lastni omrezni kabel. Stik z napeljavo pod
napetostjo povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo in to posledi¢no povzroci elektri¢ni udar.

Druga varnostna opozorilain delovna
navodila

» Upostevajte napetost omreZja! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
tablici elektricnega orodja. Elektri¢na orodja, ki so

—

oznacena z 230/240 V, lahko delujejo z napetostjo
220V.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem
pozanimajte pri lokalnem podjetju za oskrbo z
elektriko, plinom in vodo. Stik z vodi, ki so pod
napetostjo, lahko povzroci pozar ali elektricni udar.
Poskodbe plinskega voda so lahko vzrok za eksplozijo,
vdor v vodovodno omreZje pa ima za posledico materialno
Skodo.

» Trdno privijte dodatni rocaj, pri delu drzite elektricno
orodje trdno z obema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Z elektri¢nim orodjem lahko varno delate, ¢e ga
upravljate z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primeZem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Zavrtanje brez udarjanja v les, kovino, keramiko in umetno
maso ter za vija¢enje uporabite orodja brez SDS-plus (npr.
sveder s cilindri¢nim prijemalom). Za ta orodja
potrebujete hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z
zobatim vencem.

» Zamenljiva vpenjalna glava se avtomatsko zablokira.
Povlecite zamenljivo vpenjalno glavo in s tem preverite, ali
je pravilno zablokirana.

» Namestitev vstavnega orodja SDS-plus: Povlecite za
orodje in preverite, ¢e je dobro blokirano.

» Poskrbite za to, da se poSkodovan $¢itnik proti prahu
takoj zamenja. S¢itnik proti prahu v veliki meri
onemogoca, da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med
obratovanjem prodrl v prijemalo orodja. Pri vstavljanju
spodnjega orodja pazite na to, da ne poskodujete $¢itnika
proti prahu.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je
lahko zdravju Skodljiv in lahko povzroci alergicne
reakcije, obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo
azbesta smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je
primeren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Ce se vstavno orodje zablokira, morate takoj izklopiti
elektricno orodje. Sprostite vstavno orodje.

» Pred vklopom elektricnega orodja se prepricajte o
lahkohodnosti vstavnega orodja. Pri vklopu z blokiranim
vrtalnim orodjem nastanejo visoki reakcijski momenti.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko
zatakne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.
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Simboli

Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje
navodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov
pomen. Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da
elektri¢no orodje lahko bolje in varneje uporabljate.

Simbol Pomen

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Vrtalno kladivo

Sivo oznaceno obmocje: rocaj
(izolirana povrsina rocaja)

Stevilka artikla

Preberite si vsa varnostna opozorila in
navodila

Pred pricetkom vseh opravilna
elektriénem orodju potegnite vtic iz
vti¢nice

Nosite zasCitne rokavice

Nosite zas¢ito sluha.

Nosite za$Citna ocala

—

Slovensko |53

Simbol Pomen

Vijaki
Z |
v
Vario-Lock
-
Vklop
Izklop

Fiksiranje vklopno/izklopnega stikala

Deblokada vklopno/izklopnega stikala

Majhno Stevilo vrtljajev/udarcev

Veliko $tevilo vrtljajev/udarcev

Odsesovanje

Prijemalo za orodje

Rahlo namastite tisti del vstavnega
orodja, ki je vtaknjen

Vpenjalna glava z zobatim vencem

Udarno vrtanje

Klesanje

Py Nazivna odjemna mo¢

E Jakost posameznega udarca v skladu z
Smer oremikania EPTA-Procedure 05/2009

P J ny Stevilo vrtljajev v prostem teku

[4] Vrtalni premer maks.
Smer reakcije ﬁ beton

I jeklo
Naslednji korak opravila w les

Teza po EPTA-Procedure 01/2003

Prepovedano dejanje S

=] Zascitni razred

La Mo¢ hrupa
Vrtenje v desno/levo Lo Nivo hrupa

a, Skupna vrednost vibracij
Vrtanje brez udarjanja K Negotovost

Obseg posiljke

Vrtalno kladivo, dodatni rocaj in globinsko omejilo.
Vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del
standardnega obsega dobave.

Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.
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Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za udarno vrtanje v beton,
opeko in kamnine ter za enostavno klesanje. Prav tako je
primerno za vrtanje brez udarjanja - v les, kovino, keramiko
in umetno maso ter za privijanje.

Tehnicni podatki

Tehniéni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 77.
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih
napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe
variirajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski plos¢ici
VasSega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da proizvod pod
LTehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//4_/% .V %ﬁ%ﬁﬂ

Montaza in obratovanje

—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 77.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska vsota treh
smeri) izratunane v skladu z EN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v
druge namene, z odstopajo¢imi vstavnimi orodiji ali pri
nezadostnem vzdrZevaniju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanije elektricnega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanije rok, organizacija delovnih
postopkov.

Naslednja tabela prikazuje cilje delovanja za montazo in obratovanje elektricnega orodja. Navodila k ciljem delovanja so
prikazana z ustrezno sliko. Glede na vrsto uporabe so potrebne razli¢ne kombinacije. Upostevajte varnostna navodila.

Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Namestitev vstavnega orodja SDS-  esssT—= 1 78
plus e S , 8
{I_ A

. SDS-plus
Odstranitev vstavnega orodja SDS-  esssC—= 2 79
plus 8

SDS-plus.

Namestitev vpenjalne glave z 3 79

zobatim vencem
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

1619P09899(15.12.11)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



V2 éﬁ
* OBJ_BUCH-1577-002.book Page 55 Thursday, December 15,2011 12:38 PM

—

Slovensko | 55

Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Izbira vrste obratovanja in smeri Z g 4 80-81
vrtenja i - i I L I

Sprememba lege dleta (Vario-Lock)

881

@0

SDS-plus.
Obracanje dodatnega ro¢aja 6 81
Nastavitev vrtalne globine X 7 82
Montaza odsesovanja (Saugfix) 8 82

Vklop/izklop in nastavitev Stevila
vrtljajev

=

Aretiranje vklopno/izklopnega
stikala

10 @ 83
®O

Deblokada vklopno/izklopnega 11 83
stikala
Izbor pribora - 84

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate

nadomestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
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Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektri¢na orodja, ki niso ve€ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

FIr 2o a0 Treba proitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢nialat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektricni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na
kojem nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora

—

topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povec¢ava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektri¢nog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao §to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanije, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite dali su iste prikljucene i dali se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
mozZe smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
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odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim oStricama manje e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

> Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke mozZe dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite pomocne rucke ako suisporucene s
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom moZe prouzrociti ozljede.

» Elektricni alat drZite naizoliranim povrSinama zahvata
kada izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak
mogli ostetiti skrivene elektricne vodove ili vlastiti
prikljucni kabel. Kontakt s elektri¢nim vodom pod
naponom mogao bi i metalne dijelove elektricnog alata
staviti pod napon i dovesti do strujnog udara.

Ostale upute za sigurnost i rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektriénog alata. Elektri¢ni alati oznacenis 230/240 V
mogu raditi i prikljuceni na220 V.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se
pronasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢
lokalnog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima
moze dovesti do poZara i elektriénog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete.

» Stegnite dodatnu rucku, elektricni alat tijekom rada
drzite Cvrsto s obje ruke i zauzmite stabilan polozaj

—
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tijela. S elektri¢nim alatom éete sigurno raditi ako ga
budete drZali s obje ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom
rukom.

» Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku,
kao i za uvijanje vijaka, koriste se alati bez SDS-plus (npr.
svrdla sa cilindriénom drskom). Za ove vam je alate
potrebna brzostezuca stezna glava, odnosno stezna glava
sa zupCastim vijencem.

» |zmjenjiva stezna glava ¢e se automatski blokirati.
Provjerite zabravljivanje potezanjem naizmjenjivoj steznoj
glavi.

» Umetanje SDS-plus radnog alata: Zabravljivanje
kontrolirajte potezanjem za alat.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Tijekom rada kapa za zastitu od prasine u
znatnoj mjeri sprjecava prodiranje prasine od busenja u
stezac alata. Kod umetanja radnog alata pazite da se ne
oSteti kapa za zastitu od prasine.

» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralaimetala,
moZe biti Stetna za zdravlje i moZe dovesti do
alergijskih reakcija, oboljenja disnih putova i/ili raka.
Materijal koji sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje praSine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Elektricni alat iskljucite ako bi se blokirao. Otpustite
radni alat.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata provjerite da li se
radni alat slobodno vrti. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za bu$enje nastaju veliki momenti reakcije.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Simboli

Dolje prikazani simboli od znacaja su za Citanje i
razumijevanje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove
simbole i njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola
pomoci ¢e vam da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.
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Simbol

Znacenje

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Udarna busilica

sivo oznaceno podrucje: Rucka
(izolirana povrsina zahvata)

Simbol Znacenje

O Iskljucivanje

ﬁ Utvrdivanje prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Deblokiranje prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

BOSCH ® Kataloski br.

X XXX XXX XXX

O
O
il

Mali broj okretaja/udaraca

Procitajte sve napomene za sigurnost i
upute

7 Veliki broj okretaja/udaraca

Prije svih radova na elektri¢cnom alatu
izvucite mreZni utikac iz uticnice

Nosite zastitne rukavice

Usisavanje
=
5EA,
4
€3 Stezac alata

Nosite Stitnike za sluh.

Usadne krajeve radnog alata malo
namazite mascu

Stezna glava sa zupcastim vijencem

Nosite zastitne naocale

Nazivna primljena snaga

Jacina pojedina¢nih udaraca prema
EPTA-Procedure 05/2009

Smier gibanja

Broj okretaja pri praznom hodu

Promijer busenja max.

Smijer reakcije

sliedeca radna operacija

Zabranjena radnja

Rotacija desno/lijevo

Busenje bez udaraca

Busenje sa ¢ekicem

Rad sa dlijetom

Uvijanje vijaka

SHG- X @A

Vario-Lock

4

I Ukljucivanje

m’ Evieton
Celik

pIA
w Drvo
[ ]
(]

Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003
Klasa zastite
Lya Razina u¢inka buke
Loa Razina zvucnog tlaka
ay, Ukupna vrijednost vibracija
K Nesigurnost
Opseg isporuke

Busaci ¢eki¢, dodatna rucka i grani¢nik dubine.

Radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripadaju
standardnom opsegu isporuke.

Kompletni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat predviden je za busenje ¢ekiéem u beton,
opeku i kamen, kao i za lak$e radove sa dlijetom. Isto tako je
prikladan za busenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i
plastiku, kao i za uvijanje vijaka.

1619P09899(15.12.11)
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Tehnicki podaci

Tehni¢ki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 77.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju
odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu
zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrZavajte se kataloskog broja sa tipske plocice
vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektri¢nih alata mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci® uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

. /%g% SV /%c@m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Montazairad

—
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Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 77.

Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski zbroj u tri
smjera) odredene su prema EN 60745.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektricnih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektricnog alata. Ako se ustvari elektricni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se
nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povedati opterecenje od vibracija
tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Donja tablica prikazuje radnje za montazu i rad elektricnog alata. Na prikazanoj slici pokazane su upute uz navedene radnje.
Ovisno od nacina primjene potrebne su razli¢ite kombinacije uputa. Pridrzavajte se uputa za sigurnost.

Radnja Slika Molimo obratite pozornost Stranica
Umetanje SDS-plus radnog alata csssCTED 1 78
RS X
SDS-plus
B
Vadenje SDS-plus radnog alata csss<C= 2 79
S 3
. SDS-plus.
Stavljanje stezne glave sa zupcastim 3 79

vijencem
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Radnja
Biranje nacina rada i smjera rotacije

ER\\\}
IER\\\}

T-T °

—

Stranica
80-81

Slika Molimo obratite pozornost

Promjena poloZzaja dlijeta (Vario-
Lock)

881

@0

SDS-plus
Zakretanje dodatne rucke 6 81
Namje$tanje dubine busenja X 7 82
Montaza usisa (Saugfix) 8 82
Podesavanje I 9 83
ukljucivanja/isklju¢ivanja i broja Y =
okretaja (@) o) Eﬂjg

Blokiranje prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

10 @ 83
®O

Deblokiranje prekidaca za 11 83
ukljucivanje/iskljucivanje
Biranje pribora - 84

Odrzavanje i CiS¢enje

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavaijte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupniji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51
Fax: +386 (01) 5193407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

1619P09899(15.12.11)
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Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnoéuded ja juhised

tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud madiste ,Elektriline tooriist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded todpiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriléogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloégi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
vdljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

> Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud

—

kasutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti kasu-
tamine vahendab elektrilo6gi ohtu.

Eesti| 61

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vdi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pdhjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise
tooriista tlidbist ja kasutusalast - vdhendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise tooriista kandmisel sorme lilitil voi ihendate
vooluvdrku sisseliilitatud seadme, véivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega ithendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga téotate ettendhtud jéudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.
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» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme tookindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate Idikeservadega I6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste todriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded puurvasarate
kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid
lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib
pohjustada vigastusi.

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik voi kruvi
tabada varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme enda
toitejuhet, hoidke seadet ainult kiepideme isoleeritud
pinnast. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega véib
pingestada seadme metallosad ja pohjustada elektrildogi.

Muud ohutusnouded ja toojuhised

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230/240 V seadmeid véib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
otsimisseadmeid voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi-
voi veevarustusfirma poole. Kokkupuutel
elektrijuhtmetega tulekahju- ja elektriléogioht.
Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht. Veetorustiku
vigastamisel materiaalne kahju voi elektriléogioht.

—

» Keerake lisakaepide tugevasti kinni, hoidke elektrilist
tooriista kahe kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline
tooriist pisib kahe kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide
[66gita puurimiseks, samuti kruvide keeramiseks
kasutatakse ilma SDS-plus-kinnituseta tarvikuid (nt
silindrilise sabaga puure). Nende tarvikute jaoks laheb vaja
kiirkinnituspadrunit voi hammasvodépadrunit.

» Vahetatav padrun lukustub automaatselt. Lukustuse
kontrollimiseks tdommake vahetatavat padrunit.

» SDS-plus-tarviku paigaldamine: Lukustuse
kontrollimiseks tommake tarvikut.

» Kahjustatud tolmukaitse laske kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse kaitseb seadet todtamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et
tolmukaitse ei saa viga.

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide,
teatavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm voib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/véi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad td6delda {iksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm vaib kergesti
siittida.

» Kui tarvik peaks kinni kiiluma, liilitage elektriline
tooriist vdlja. Vabastage tarvik.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist veenduge, et
tarvik saab vabalt liikuda. Kinnikiilunud puuriga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

Siimbolid

Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamdistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsiimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet
tohusamalt ja ohutumalt kasitseda.

Siimbol Tahendus
PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:

Puurvasar

halliga markeeritud ala: kdepide
(isoleeritud haardepind)
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Siimbol Tahendus Siimbol Tahendus
BOSCH @ Tootenumber Vaike poorete/lookide arv
X XXX XXX XXX @ ’7®
0oOs = Suur pdérete/Idckide arv
Lugege labi kdik ohutusnduded ja @@
juhised Tolmuimemine
Enne mis tahes téode teostamist 4 :
elektrilise tooriista kallal tommake Padrun
pistik pistikupesast vélja €3
Kandke kaitsekindaid SDSphe _ : _
Maérige tarviku padrunisse kinnituvat
,ﬁ osa kergelt
Kandke kuulmiskaitsevahendeid. —
@ Hammasvoopadrun
- - Py Nimivéimsus
7 Kandke kaitseprille E Loogitugevus EPTA-Procedure
oy 05/2009 kohaselt
S— ny Tiihikdigupoorded
/‘ Lilkumissuund 0 Puuri max labimoot
I m’ Betoonis
Reaktsioonisuund i Teras
ﬁ w Puit
G Jdrgmine todetapp Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jérgi
- O] Kaitseaste
>< Keelatud toiming Lua Helivéimsuse tase
Lon Heliréhu tase
Parem/vasak kaik ay, Vibratsiooni kogutase
I K Mootemadramatus
Z Loogita puurimine
i & Tarnekomplekt
P P Puurvasar, lisakdepide ja siigavuspiirik.
Z Lok
?T ookpudrimipe Otsakud ja teised joonistel kujutatud voi kirjeldatud
1 : : lisatarvikud ei kuulu standardvarustusse.
T Meiseldamine Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute
kataloogist.
? Kruvid
Z ~ .
7 Nouetekohane kasutamine
Vario-Lock Elektriline tooriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi
=) |66kpuurimiseks ning kergemateks meiseldustoodeks.
Sisseltlitamine Samuti sob'ib.see _pyic_iu, metglli', kera_ami_liste plaatide ja
plastmaterjalide [66gita puurimiseks ja nimetatud
e materjalidesse kruvide keeramiseks.
O Véljaliilitamine
ﬁ Liliti (sisse/valja) lukustamine Tehnilised andmed
Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 77.
[ \ Liliti (sisse/valja) vabastamine Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud

andmed varieeruda.
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Poorake palun téhelepanu oma toériista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus vib olla
erinev.

Vastavus normidele C€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//4_/%%/ 3. V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Kokkupanek ja kasutamine

Jargmisest tabelist leiate juhised elektrilise tooriista kokkupanekuks ja kasutamiseks. Juhiseid illustreerivad joonised. Soltuvalt
rakendusest on vajalikud juhiste eri kombinatsioonid. Poorake tahelepanu ohutusnéuetele.

—

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 77.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma),
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 60745.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista
kasutamisel ettenahtud toodeks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks tdodeks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui todriista hooldus pole piisav, véib vibratsioonitase
koikuda. See voib vibratsiooni téoperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See voib vibratsiooni
tooperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv
tookorraldus.

Toimingu eesmark
SDS-plus-tarviku paigaldamine

Joonis Poorake tahelepanu Lehekiilg

8 78

SDS-plus

SDS-plus-tarviku eemaldamine

879

SDS-plus

@20

Hammasvddpadruni paigaldamine
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

3 @ 79

Tooreziimi ja podrlemissuuna
valimine

4 80-81

Meisli asendi muutmine (Vario-lock)

881

SDS-plus
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Toimingu eesmark Joonis Poorake tahelepanu Lehekiilg
Lisakaepideme keeramine 81
Puurimissiigavuse X seadistamine 82
Tolmueemaldusliitmiku 82
monteerimine (Saugfix)

Sisse-/valjaliilitamine ja péorete 83

arvu reguleerimine

Liiliti (sisse/valja) lukustamine 83

Liiliti (sisse/valja) vabastamine 83
Lisatarviku valik = 84

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud

parandustdokojas.

Muugljargne teenindus Ja noustamine
Miiiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad ndustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
néidake kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Faks: +372(0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi todriistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi kohaldamisele likmesriikides
tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda
ja keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam

ar elektroinstrumentiem

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
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Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu

gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-

ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-

—

mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroS$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektro-
instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un
gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas
personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

1619P09899](15.12.11)
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» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas
tiktu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek
tapéc, ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav
pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzejusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit paliekoSus dzirdes traucéjumus.

> Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudé$ana var klat par
céloni savainojumiem.

» Veicot darbus, kuru laika darbinstruments vai
ieskriivéjama skriive var skart sléptus elektriskos
vadus vai pasa instrumenta elektrokabeli, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Instrumentam saskaroties ar spriegumnesosiem vadiem,
spriegums var nonakt ari uz ta metala dalam un izraisit
elektrisko triecienu.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst vértibai,
kas noradita uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites. Elektroinstrumentus, kas paredzéti 230 V
vai 240 V spriegumam, var darbinat arino 220 V
elektrotikla.

> Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada
bojajums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar
Udensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

—
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» Stingri pieskrivéjiet papildrokturi, darba laika ciesi
turiet elektroinstrumentu ar abam rokam un ienemiet
stabilu kermena stavokli. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinagjuma
ierice, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Urb3anai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos
materialos un plastmasa, ka ari skriivé$anai jalieto
darbinstrumenti bez SDS-plus stiprinajuma (pieméram,
urbji ar cilindrisku katu). So darbinstrumentu
iestiprinasanai nepiecieS§ama bezatslégas vai zobaploces
urbjpatrona.

» Nomainama urbjpatrona automatiski fiksejas
stiprinajuma. Parbaudiet urbjpatronas fiksaciju, nedaudz
pavelkot to ara no stiprinajuma.

» SDS-plus darbinstrumentu iestiprinaSana: Parbaudiet
darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot aiz ta.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu
nekavéjoties nomainits. Putek|u aizsargs darba laika
novérs urbSanas putek|u iek|dsanu darbinstrumenta
stiprinajuma. lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai
putek|u aizsargs netiktu bojats.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu,
atsevisku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli
var but kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas,
ka ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu
saturosus materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsiukSanas metodi.
- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoS$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti spéka esoSos prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

» Jaiestrégst darbinstruments, vispirms izslédziet
elektroinstrumentu. Tad izbrivéjiet darbinstrumentu.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas parbaudiet, vai
darbinstruments var brivi griezties. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urbsanas
darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais
griezes moments.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

Simboli

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
$o lieto$anas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to
nozimi. Simbolu pareiza interpretacija [aus vieglak un dro3ak
lietot elektroinstrumentu.
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Simbols Nozime Simbols Nozime
PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE, O IzslégSana
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Perforators ﬁ lesledzéja fiksesana
Peléka krasa iekrasota virsma: rokturis

(ar izolétu noturvirsmu) leslédzéja atbrivosana

Neliels grieSanas atrums/triecienu

BOSCH @ Izstradajuma numurs .
biezums

X XXX XXX XXX

Liels grieSanas atrums/triecienu
biezums

Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus un noradijumus

UzsikSana

Pirms jebkura darba ar £
elektroinstrumentu atvienojiet ta Darbinstrumenta turétajs
kontaktdak3u no elektrotikla é::;

S
@
o
®

0o
E
No
/ Kustibas virziens ]
A
I‘ p)
Reakcijas virziens 5w Térauds
(]

kontaktligzdas SDS-plus

Nésajiet aizsargcimdus Parklajiet iestiprinama
‘ﬁ darbinstrumenta kata galu ar nelielu
( daudzumu smérvielas

Nésajiet ausu aizsargus. Zobaploces urbjpatrona

Py Nominala patéréjama jauda
Atseviko triecienu energija atbilstosi
EPTA-Procedure 05/2009
Grie$anas atrums brivgaita
Maks. urbju diametrs
Betons

Neésajiet aizsargbrilles

Koks

Svars atbilstoSi EPTA-Procedure
01/2003

Elektroaizsardzibas klase

Lya Trok3na jaudas limenis

Lon Troksna spiediena limenis

GrieSanas virziena parslégsana ay, Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba
Izkliede

Nakosais darbibas solis

Aizliegta darbiba

Urbsana bez triecieniem

Piegades komplekts

Triecienurb3ana Perforators, papildrokturis un dziluma ierobezotajs.
Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi
neietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
piederumu kataloga.

Atskaldisana ar kaltu

Skrives

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts betona, kiegelu un akmens
triecienurbsanai, ka ari viegliem atskaldi$anas darbiem. Tas ir
leslégsana piemérots ari koka, metala, keramikas un plastmasas
urbsanai bez triecieniem, ka ari skrivésanai.

Vario-Lock

Hs w2~ X[ =
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Tehniskie parametri

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas
aplukojama lappusé 77.

$adi parametri tiek nodroinati pie nominala
elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas
paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi
nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
Lidzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Atbilstibas deklaracija C€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka
ari direktivam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EX.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//‘-/%?/%/ 7V %ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Montaza un lietosana

—
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Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas
aplukojama lappusé 77.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Seit sniegtaja tabula ir paraditas darbibas un to meérki elektroinstrumenta montazas un lieto3anas laika. Paskaidrojumi par
darbibam un to mérkiem ir sniegti noraditajos attélos. Atkariba no darbibas veida, noradijumi ir piemérojami dazadas

kombinacijas. levérojiet drosibas noteikumus.

Darbiba un tas mérkis

Attéls levérojiet So Lappuse

SDS-plus darbinstrumentu =T 1 78
iestiprinasana " Jgmnmnnnnee _ é::;
v____'ﬁ-----‘v
. SDS-plus
SDS-plus darbinstrumenta ess=Cm) 2 79
iznemsana (" Jgmmmnnmmmnenac 8
’ [ mem———
. SDS-plus.
Zobaploces urbjpatronas 3 79

iestiprinasana
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Darbiba un tas mérkis Attéls levérojiet So Lappuse
Darba reZima un grieSanas virziena % Z 4 80-81
izvéle i - i I L I
Kalta stavok|a maina (Vario-Lock) 5 é::; 81
SDS-plus
Papildroktura pagriesana 6 81
Urb3anas dziluma X iestadisana 7 82
UzstikSanas ierices (Saugfix) 82
montaza
leslégsana, izslégsana un grieSanas 83
atruma regulé$ana
leslédzéja fiksesana 83
leslédzéja atbrivosana 11 83
Piederumu izvéle = 84
Apka|p0§ana un tirisana Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
. e L . vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin- un to piederumu iegadi, lietoganu un regulésanu.

strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.
Ja nepiecieS8ams nomainit elektrokabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

vajadzigais darba drosibas limenis. Latvijas Republika
. 1= v Robert Bosch SIA
Tehniska apkalposana un Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
konsultacijas klientiem E\jef;;alsézg 1208
Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem Talr.: + 37167 1462 62
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to Telefakss: + 37167 1462 63
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericem
un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdo$ana, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti jasavac
atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,
gali trenkti elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka,,Elektrinis jrankis*
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti
Zilirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

—
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> Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne3da-
mi elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietai-
s3 jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
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prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir

naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
istraukite kituka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i8liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

smauginiais jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuksmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima
susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba
paties prietaiso maitinimo laida, prietaisa laikykite uz
izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
jtampa ir trenkti elektros smdgis.

—

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje
lenteléje nurodytais duomenimis. 230/240 V
pazymétus elektrinius jrankius galima jungti ir prie
220 V maitinimo tinklo.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra
pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Jei abejojate, galite pasikviesti j pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smigio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas.
Pazeidus vandentiekio vamzdj galima pridaryti daugybe
nuostoliy.

» Tvirtai priverZkite papildoma rankena, dirbdami jrankj
visada tvirtai laikykite abiem rankomis ir stabiliai
stoveékite. Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiai valdomas.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Norint grezti be smugio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike bei norint suktivarztus, reikia naudoti ne SDS-plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
irankiams reikés greitojo uzverZimo griebtuvo arba
vainikinio griebtuvo.

» Keiciamasis griebtuvas uzsifiksuoja automatiskai.
Patikrinkite, ar uZsifiksavo, t.y. kei¢iamajj griebtuva
patraukite.

» SDS-plus darbo jrankio jstatymas: Patrauke jrankj atgal,
patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj bitina
nedelsiant pakeisti. Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis
neleidzia grezimo metu kylan¢ioms dulkéms patekti j
jrankiy jtvara. Jdédami jrankius saugokite, kad
nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaubtelio.

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy
medienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti
kenksmingos sveikatai, sukelti alergines reakcijas,
kvépavimo taky ligas ir (arba) vézj. Medziagas, kuriose
yra asbesto, leidziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyragalimybé, naudokite apdirbamai medziagai
tinkancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms
medziagoms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uZsidega.

» Uzstrigus darbo jrankiui, elektrinj jrankij iSjunkite.
Atlaisvinkite darbo jrankj.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj patikrinkite, ar darbo
jrankis judédamas nestringa. Jjungiant su uzstrigusiu
darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégy momentas.
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» Prie$ padédami elektrinj jranki batinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.
Darbo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus
nesuvaldyti prietaiso.

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

ReikSmeé

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Perforatorius

Pilkai paZyméta sritis: rankena
(izoliuotas pavirsius jrankiui laikyti)

Simbolis

BOSCH ® Gaminio numeris

X XXX XXX XXX

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius elektrinio
jrankio priezitros ar remonto darbus, i
kiStukinio lizdo iStraukite kiStuka

Mavékite apsauginémis pirstinémis

Dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis.

Dirbkite su apsauginiais akiniais

Judéjimo kryptis

Reakcijos jégos kryptis

Kitas veiksmas

Draudziamas veiksmas

Reversas

Grezimas be smugio

—
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Simbolis ReikSmé
% T Grezimas su smigiu

T Kirtimas

VarZtai
v

LVario-Lock”

-

I Jjungimas

O I$jungimas

a Jjungimo-i§jungimo jungiklio
uzfiksavimas

Jjungimo-isjungimo jungiklio
atblokavimas

Mazas sikiy/smugiy skaicius

Didelis sukiy/smugiy skaicius

N Nusiurbimas
[ 7\
€3 Jrankiy jtvaras
SDS-plus

Truputj patepkite darbo jrankio

,ﬁ jstatomajj gala.

@ Vainikinis griebtuvas

Py Nominali naudojamoji galia

E Smuigio energija pagal ,EPTA-
Procedure 05/2009°

Ny TuCiosios eigos sukiy skaiCius

] Maks grezinio skersmuo

ﬁ Betonas

pIA Plienas

w Mediena

i Svoris pagal ,,EPTA-Procedure
01/2003¢

=] Apsaugos klasé

Lya Garso galios lygis

Loa Garso slégio lygis

ay, Vibracijos bendroji verté

K Paklaida

Bosch Power Tools

%

1619P09 899 (15.12.11)

ﬁ



\! {%)
OBJ_BUCH-1577-002.book Page 74 Thursday, December 15,2011 12:38 PM

74 | Lietuviskai

Tiekiamas komplektas

Perforatorius, papildoma rankena ir gylio ribotuvas.

Darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama
standartinj komplekta nejeina.

Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir natdraliam
akmeniui su smugiu grezti bei lengviems kirtimo darbams
atlikti. Jis taip pat tinka medienai, plastikui ir metalui greztibe
smugio bei varztams sukti.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 77 psl.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
Saliai gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.
Atkreipkite démesj j jusy elektrinio jrankio gaminio numerj,
nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali
skirtis.

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montavimas ir naudojimas

Lenteléje pateikta elektrinio jrankio montavimo ir naudojimo veiksmy apZvalga. Paveiksléliai reiskia veiksmui skirtus nurodymus.
Priklausomai nuo naudojimo atvejo, kombinuojami skirtingi nurodymai. Atkreipkite démesj j saugos nuorodas.

—

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//4_/%%/ 1 V ﬁf@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2011

Dr. Eckerhard Strotgen

Informacija apie triukSma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 77 psl.

TriukSmo ir vibracijos bendrosios vertés (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatytos pagal EN 60745.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arba jeigu jis nepakankamai techniskai priZirimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika zymiai
sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.

SDS-plus darbo jrankio jstatymas

Pav. Atkreipkite démesj Puslapis

1 @8 78

SDS-plus darbo jrankio i$émimas

879

SDS-plus

SDS-plus
2 @ @

Vainikinio griebtuvo uzdéjimas
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

3 @ 79

1619P09899(15.12.11)
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Veikimo rezimo ir sukimosi krypties
pasirinkimas

Puslapis
80-81

Pav. Atkreipkite démesj

Kalto padéties keitimas (,Vario-
Lock®)

881

SDS-plus.
Papildomos rankenos pasukimas 6 81
Grezimo gylio X nustatymas 7 82
Nusiurbimo jtaiso tvirtinimas 8 82
(,Saugfix")
Jjungimas ir iSjungimas, sukiy I 9 83
skaiCiaus nustatymas @% /. );2- S

o @D

Jjungimo-i§jungimo jungiklio 10 83
uzblokavimas
Jjungimo-i§jungimo jungiklio 11 83
atblokavimas
Papildomos jrangos pasirinkimas - 84

Prieziiira ir valymas

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei
atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina
nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370(037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Bosch Power Tools
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Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.
Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai

jrankiai turi bti surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.

1619P09899|(15.12.11) Bosch Power Tools
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PBH 2100 RE PBH 2100 SRE PBH 2500 RE PBH 2500 SRE
BOSCH @
X XXX XXX XXX

ooo 3603 CA93.. 3603 CA93.. 3603B444.. 3603B44 4.
N ; - _ .
P, w 550 550 600 600
E J 1,7 1,7 1,9 1,9
no mint 2300 2300 2000 2000

@ max.
[nf) mm 20 20 22 22
I mm 13 13 13 13
N/ mm 30 30 30 30
i kg 2,2 2,2 2,2 2,2
@ II 11 11 11
Lua dB(A) 102 102 105 105
Loa dB(A) 91 91 94 94
K dB 3 3 3 3
a, iT m/s? 12 12 15 15
a § 9% m/s? <25 <25 <25 <25
a T m/s? 9,5 9,5 14 14
ay ¥ m/s? <25 <25 <25 <25
K m/s? 15 1,5 1,5 1,5
Bosch Power Tools 1619P09899](15.12.11)
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2603001019

=— 2602025102

1618571014
@2,5-13mm

1607950045

1618580000
>~ SDS-plus

6&9 2607000 207
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